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PERSONERNE 



Hr. Oterman 

Teresita, hans Datter af forste iEgteskab 

GusTAV \ ^^^ g^jjjjgj. ^ ^jj^g^ iEgteskab 

Elias / 

Kand. phil. og Huslaerer Ivar Kareno 

Fru Kareno 

Telegrafist Jens Spir 

Thy 

Ingenior Brede 

En Tjenestepige 

Skipper Rejersen, Forste Miner, Anden Miner, £t tve- 
tydigt Fruentimmer, En Laestadianer, En alvorlig Mand, 
En drukken Mand, En Traktathandler, En Handelsmand, 
En Klaedehandler, En gammel Kone, En ung Pige, En 
ung Gut, En Musikbande, Markedsfolk, Handelsmaend, 
Minearbejdere, Almue, Kvinder, Lapper, Kvaener 



F0RSTE AKT 

Landskab nordpaa med lave Fjselde. Et Skiferberg 
tilhojre og i Midten af Forgrunden spaerrer nsesten al 
Udsigt, et fremspringende hojt Naes sees dog tilvenstre 
et Stykke ude. Laengst fremme i Forgrunden en Gang- 
vej, der skaerer Scenen fra hojre til venstre. 

Sommereftermiddag. Mat Solskin, der saagodtsom 
ingen Skygge kaster. 

Kareno 

hares tilhejre 

Det Var her, jeg taenkte. kommcr frem eftw Gang- 
vejen og stiger op paa Skiferberget. Han er 39 Aar og har aldeles 
graat Haar. Hcf Ct Sted, tSenktC jCg. 

Hr. Oterman 

kommer bagefter, fyldig, 60 Aar, jovial 
Her ja. stiger ligeledes op paa Berget og ser sig om. 

Jaha. Ja, som sagt, byg De Deres lille Stue 
her. Jeg skaenker Dem al den Grund, De 
vil ha. 

Livets Spil. I 



Kareno 

Tak. For hid ud er der bare en fem 
Minutters Vej fra Gaarden, saa jeg kan komme 
hid naarsomhelsL 

~ Hr. Oterman 
De burde kanske minere lidt? 

Kareno 

Jeg har to Mand bagefter os, som skal 
minere. 

Hr. Oterman 

For dette Berg maa jo bort Det 

er et Slags Taarn, De vii bygge? 

Kareno 

Ja. En rund Stue. Jeg vii sidde her og 
arbejde. 

Hr. Oterman 

Hvorfor skal den vaere rund? 

Kareno 

Det er et Forsog. Jeg vii prove at faa 
Lys ind fra alle Kanter. Kuppelen skal vaere 
af Glas. 
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Hr. Oterman 

le«nde 

De blir altsaa siddende i et Slags Oste- 
klokke. 

Kareno 

Og om Vinteren vil jeg ha en svaer 
Reflektor haengende i Kuppelen. Jeg liker 
meget Lys. 

Hr. Oterman 

Ja, hvad finder ikke Dere Filosofer paa. 

Kareno 

Min Stue skal braende som en Stjaerne 
her inde i Fjaeldene. 

Hr. Oterman 

Og her skal De sidde og skrive Deres 
Vserk? 

Kareno 

Fuldfore det. Gore det faerdigt. drammende. 
Aa, jeg har allerede skrevet meget, svaere Pakker. 
Det har gaaet godt i dette Aar her Nord. 

Hr. Oterman 

Og naar De saa er faerdig med Vaerket? 

I* 



Kareno 
Saa haaber jeg at faa nogen til at trykke det. 

Hr. Oterman 
Ja, det faar De naturligvis. 

Kareno 

Nej, det er ikke sikkert. Det forrige fik 
jeg en til at trykke, men han g0r det naeppe 
op igen. Han satte Penge til. 

Hr. Oterman 

Bogen blev ikke solgt.? 

Kareno 

Nej. Professor Jerven skrev imod den. 

Hr. Oterman 
Saa. Er han Deres Uven? 

Kareno 
Ja, jeg er alles Modstander. 

Hr. Oterman 

Men De faar nok en Forlaegger denne- 
gang, skal De se. Og i vaerste Fald kan De 
jo trykke Vaerket selv. 
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Kareno 
Det har jeg ikke Raad til. 

Teresita 

ind Gan^ejen fra hBJre, slank, 25 Aar, sortklaedt, skant det er Sommer. 
Hun gaar med staerkt udadvendte Fedder 

Ja, her er Stedet. Jeg har vaeret med at 
finde det. Hvad synes du, Papa? 

Hr. Oterman 
Joda. 

Kareno 

Jeg er saa taknemmelig, Deres Far vil gi 
mig al den Grund, jeg traenger. 

Hr. Oterman 
Jeg forsikrer Dem, disse Berg er Deres. 

Hvad skal jeg med dem ? »laar rummcUgt ud med Haanden. 

Jeg foraerer Dem alt, De ser, lige ned til 
Havet Kommer ikke Minerne? 

Kareno 
De loved at komme straks. 

Teresita 
Der kom to Mand bagefter mig. 



Hr. Oterman 

Jaja, Kareno, jeg er glad for, at De vil 
bygge Deres Taarn her hos os. Det glaeder 
mig ikke mindst for mine to Smaagutters 
Skyld; De er dem en god Laerer. Og havde 
deres Mor levet, saa vilde hun ha sagt det 
samme. 

Kareno 

Tusind Tak for al Deres Velvilje. 
Hr. Oterman 

Kan jeg vaere Dem til nogen Nytte under 
Opforelsen af Deres Taarn, saa er jeg til 
Tjeneste. 

Teresita 

Ja, Papa, han traenger baade Hest og Folk. 

Hr. Oterman 

For det hele er jo gjort paa en Dags Tid. 

En Musikbande ind Gangvejen fra venstre; 
hilser og standser. 

Hr. Oterman 
Goddag Naa. 

finder et Kronestykke i Lommen og raekker det 
til Teresita, der raekker det videre til Perste 
Violin, som staar hende naennest. 



KONTRABASSEN 
grasLaVatggct og gaxnmel; bukker 

Takker, Hr. Konsul. 

Hr. Oterman 

ler hjsrteligt 

Nej, jeg er ikke Konsul. Ligesaalidt iaar 
som ifjor. De kalder mig hvert Aar Konsul. 

KONTRABASSEN 
bukker 

Takker aerbodig. 

Hr. Oterman 
De skal nordover, som saedvanlig? 

KONTRABASSEN 

Ja, nordover Hus for Hus. Og saa til- 
bage igen hid til Markedet. 

Hr. Oterman 

Men ved De ikke, at der er Epidemi 
nordenfor? 

Kontrabassen 

Nej, det ved vi ikke. Hvad er det, som 
er nordenfor? 
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Teresita 

til Far'n 

Han forstaar ikke Epidemi. 

Hr. Oterman 

Der er smitsom Sygdom dernord, Nerve- 
feber. Folk dor i massevis. 

KONTRABASSEN 

Ja, det ved vi. 

Hr. Oterman 

Men De rejser alligevel. Er De nodt 
til det? 

KONTRABASSEN 

Aaja, vi er nodte til det. Vi har Familje 
hjemme naesten allesammen. 

Hr. Oterman 
Jaja, Vorherre vaere med Dem. Farvel. 

KONTRABASSEN 

Takker aerbodig for den store Hjaelp. 

Banden hilser og gaar ud tilhejre. 



Hr. Oterman 

Ak ja, der er saa mange at hjaslpe. 
Saa megen Trang. ^^ paa sit ur. Men hvor blir 
Minerne af? 

Kareno 

til Teresita 

Saa De, det var Kontrabassen, som forte 
Ordet for dem alle. Forste Violin maatte tie. 
Altid er det saa. 

Teresita 

Kontrabassen var vel aeldst. 

Kareno 

Ja, det var han. Han var ovenikobet 
aeldst. 

Teresita 

Papa, hvorfor fik vi dem ikke til at 
spille lidt? 

Hr. Oterman 

Ja, kaere Barn, hvorfor sa du det ikke? 
De spiller forresten snart oppe ved Stueme. 
smiiende. Nej, dct er vist bedst, at jeg selv saetter 
Fodder under de Minere. 

ned af Berget og ud dlhBJre. 
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Kareno 
Froken Teresita, nu faar jeg mit Taarn. 
Teresita 

saetter sig ved Gangvejen 

Ja, nu faar De Deres Taarn. Jeg glaeder 
mig naesten mest til det til Vinteren. 

Kareno 

saetter sig ligeledes 

Hvorfor det? 

Teresita 

For da vil det lyse saa. Og jeg skal 
passe paa at fylde Deres Lampe hver Dag. 

Kareno 

Det vil De gore? Og endda jeg ingen- 
ting g0r for Dem. 

Teresita 
Hvad ser De paa? 

flytter sig lidt. 

Kareno 
Hvad nu, Froken Teresita? 
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Teresita 

De saa paa mig. fotter sig. Men saa er vel 
Folgen den, at De blir siddende her i Taarnet 
baade Nat og Dag. 

Kareno 

Nej, jeg kommer hjem hver Nat. 

Teresita 

Saa vil jeg mode Dem. Ja, kanske jeg 
maa ikke det? Men Lampen vil jeg fylde. 
piudsciig. Kareno, jeg er ikke glad idag. 

Kareno 

Nej, det bar jeg set. Har noget gaaet 
Dem imod? 

Teresita 
Nej. 

Kareno 

De, som kan kaste saa kaekt med Nakken. 
Teresita 

Men alt det Lys, De vil sidde i, tror jeg 
ikke er sundt. 
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Kareno 

Det er et lidet Eksperiment. Der er Linser 
h0jt og lavt; jeg vil lede Lyset gennem Ir- 
gange. 

Teresita 

Ja, det forstaar jeg ikke. 

Kareno 

Vore 0jne ser alle Genstande runde; jeg 
vil pr0ve at se Flader. Det er ikke umuligt. 
Jeg vil laere mere, jeg vil udgranske alt og 
laegge det paa Mihde. rej»« sig henrcvcn. Glas og 
Lys, siger jeg; Glas og Lys. Jeg saetter lidt 
Haab til det. Jeg kunde kanske ved et optisk 
Falskneri prove at ophaeve min jordiske Er- 
kendelse. Det maatte kunne lykkes. Jeg vil 
opglode min Hjaerne med Lys og kanske hen- 
saette mig i visse klare Tilstande. bevagct. Aa, 
hvor gaerne jeg vilde finde frem til Bunden. 

Teresita 
Er det laenge, siden De blev slig? 

Kareno 
Hvordan slig? 
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Teresita 
Jeg sa det bare. 

Kareno 
Nej, hvordan slig? 

Teresita 

De er som Maanen. fatter sig. Naa, men 
hvis De ikke gov det? Hvis De ikke finder 
frem til Bunden? 

Kareno 

saetter sig 

Jeg vil prove paa mange Maader. Jeg har 
andre Midler i Baghaanden. Jeg har drevet 
hjemme paa mit Rum og graedt og taenkt det 

ud Froken Teresita, Goethe holdt mere 

af dem, som gik fejl paa sine egne Veje, end 
dem, som gik rigtigt paa andres. 

Teresita 

fravaerende 

Gjorde Goethe. 

Kareno 

Jeg har skrevet min Sociologi, nu skriver 
jeg min Metafysik. Og jeg traettes ikke, jeg er 
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fuld af Kraefter. Jeg har taenkt og grublet, 
jeg ved, hvad Mennesker ved. Men jeg vil 
vide mere. 

Teresita 

Kareno, man siger, at De er gift. 
Kareno 

stirrer paa hende. 

To Minere kommer i det saxnme fra hBJre. De 
baerer Bore, Fejsler, Braekstaenger, Lunte, 
Krudt og Vand. 

F0RSTE Miner 

i radt Uldskaerf 

Er det her? 

Kareno 

Der er Minerne. rejser sig. Ja, det er her. 
op paa Berget og anviser. Dc maa sasttc et Hul her 
et Sted og sprsenge vaek dette Berg. 

F0RSTE Miner 
Det er Granit. Vi maa ha to Huller. 

Anden Miner 

en ung, mark Mand af megen Skanhed 

Det er Glimmerskifer. 
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Kareno 
Saet forelobig et Hul. 



Porste Miner saetter sigog drejerBoret; Anden 
Miner staar opret og slaar. Musikbanden 
smaelder i det samme i at spille ude tilhejre. 
Der slaaes i Takt. 



Kareno 



Froken Teresita, der fik De Deres Musik 
alligevel. tiibage di hcnde. Hov, hvor Berget genlyder 
for hvert Slag. Nu kalder jeg Magterne frem. 
Aa, jeg har store Ting fore. 

Teresita 
Jeg forstaar Dem bedre med Musik til. 

Kareno 

Det, jeg vil gore, er saa simpelt, naar man 
overtaenker det. Jeg vil lade mig indlaere af 
Tingene, jeg vil lytte ved deres Dor. Synes 
De, det er saa fantastisk? Lykkes det mig, 
saa har jeg set mere end Mennesker har set. 

Teresita 
Ved De, hvad der er storartet? 
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Kareno 

Om jeg ved, hvad der er storartet? Hvad 
er det? 

Teresita 
Det er storartet, hvis De faar dette til. 

Kareno 

stimuleret 

Ser De, Froken Teresita, vore Forestillinger 
er ikke noget absolut. Vi gir dem et fast Ud- 
gangspunkt, og de er brugbare, de g0r sin 
Tjeneste. Slag paa et Minerbor frembringer 
Lyd. Meget vel. Men hvorfor kan ikke Slag 
paa et Minerbor frembringe Lys? Det kommer 
an paa mig selv. En Blindfodt vil let laere at 
skaelne mellem enTaerning og en Kugle; men 
oplad bans 0jne, og han ved ikke, hvad der 
var Tserningen og hvad der var Kuglen. Nuvel, 
jeg forandrer mit hidtilvaerende Udgangspunkt, 
jeg er Blindfodt. 

Teresita 

traet 

Jeg er ikke glad idag. 
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Kareno 

saetter sig 

Hvorfor er De ikke glad? Er De misfor- 
110 jet med mig? 

Teresita 
Med Dem? Nej. 

Kareno 
De maa ikke vasre sorgmodig. 

Teresita 

Taenk, gov ikke den Blindfodte det? Kan 
han ikke skaelne en Kugle fra en Taerning? 

Kareno 

rejser sig 

Nej. Er det ikke paafaldende? Hans Ud- 
gangspunkt har skiftet, da han blev seende, 
og Tingene opviser for bans Forestilling en 
fremmed Beskaffenhed. Se,* det er intet andet, 
jag vil gore, jeg vil hensaette mig i en Tilstand, 
hvori jeg ser forandrede Realiteter. Da altsaa 
Ingenting er htlt absolut, svinger jeg lige saa 
gaerne »Chimaeren« op i Tronen, befaler den 
at eksistere som Faktum, meddeler den Gyl- 
dighed, kroner den. 

Livets Spil. 2 
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Teresita 



Naar De staar slig og siger noget, ser De 
ud, som om De flyver vaek paa en Svane. 

Kareno 

smiler 

Jeg skal saette mig. setter sig. Paa en Svane ? 
Tvaertimod. Jeg sidder paa min gamle sorte 
Hest, som stamper frem i Gangmarsch. Dens 
Hale fejer Jorden. 

Teresita 
De er hvid paa Albuen. Vent lidt. 

tar sit Lommetarklsede op og barster ham. 

Kareno 

Det er vel Stenstov. Tusind Tak. drammcnde. 
Og dertil kommer, at jeg kanske kan forrykke 
hele Grundlaget for min Tidsiagttagelse. Hvad 
opnaar jeg ved det? Store Ting. Jeg skal 
slynge min Sjael ud til Evighedens Kyst. Ja^ 

opildnes af sine egne Ord og rejser sig. Kunde jeg helt 

standse min Fornemmelsesstrom, vilde Tidea 
forsvinde. Kunde jeg formindske Stromhastig- 
heden om ikke mere end fem Gauge, vilde 
jeg vende op og ned paa mine Forestillinger^ 
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Dag og Nat vilde skifte hvert fjerde Minut; 
Kornet vilde saaes, modnes og hostes i et 0je- 
blik. Pludselig blir jeg overrasket af mit 
ottiende Aar, og jeg dor. Men jeg dor ung. 
Min Forestilling regner ud min Alder og 
finder, at den er femten Aar og ti Dage. 

staar et 0jebllk taus, hvorpaa han saetter sig. 

Teresita 
Kareno, man siger, at De er gift? 

Kareno 

eStcr en Pause 

Nej, jeg er ikke gift. Hvorfor sporger 
De om det? 

Teresita 
Jeg bar hort det. 

Kareno 

Jeg er ikke gift. Har Jens Spir fortalt 
Dem det? Han ft)rtaeller Dem saa meget. 
Jeg var gift engang. 

Teresita 
Men Deres Kone lever. 

2» 
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Kareno 

tankefuld 

De sp0rger to Gange paa en Dag, om jeg 
er gift, hvad betyder det? Om De vidste, 
hvor nodigt De maatte sporge en Gang til. 

Teresita 

Taenk, og saa dor De femten Aar gammel, 
siger De. Var det ikke saa? 

Kareno 

De er saa urolig tilsinds idag, Froken 
Teresita. 

Teresita 

rejser sig med 6t, Qaerner sig et Par Skridt og kommer tilbage 

Jeg ved noget, som De og Papa ikke vilde 
synes godt om. 

Kareno 
Ved De det? 

Teresita 

Jeg laver et rigtig fint Maaltid og trakterer 
vor Hund med. 

Kareno 

Naa, det vilde vist ikke Deres Far strafFe 
Dem for. 
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Teresita 

Og saa beder jeg ind en ung hungrig 
Mand til at staa og se paa det. 

kort Pause. 

Kareno 
Jeg ved ikke, hvorfor De siger dette. 

Musiken stiger. 

Teresita 

Jeg siger det fordi det blev hvisket mig i 

0ret. Hvorfor skulde jeg ellers sige det? 

H0r, nu blir Musiken sodere. 

Kareno 
Jeg synes, den stiger. 

Teresita 
Nu er den 0m. 

kaster sig ned, hvor hun fer sad. 
Musiken tier. Minerne opherer at slaa. 

F0RSTE Miner 

traekker Boret op og underseger det; taler ned til Kareno 

Dette er det blodeste Berg, jeg har boret i. 
Kareno 

rejser sig og vil svare. 
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Teresita 

beklemt 

Var det gait ogsaa det sidste, jeg sa? 
Kareno 

Nej, var det gait? Aldeles ikke, Froken 
Teresita. 

F0RSTE Miner 

Det er blodt som Ler. 

Kareno 

Det er jo Glimmerskifer, sa De? atigcr op paa 

Berget. Ler? 

F0RSTE Miner 
Jeg ved ikke laenger, hvad det er. 

vander Hullet. 

Kareno 
Jaja, la det vaere, hvad det vil. Bor vaek. 

stiger ned igen. 

Hr. Oterman 

fra hejre 

Minerne er komne? 

Kareno 
De borer. Berget er paafaldende blodt. 
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F0RSTE Miner 
Naesten som Ler. ^ 

Hr. Oterman 

leende 

Som Ler? 

op paa Berget i videre Samtale med Minerne. 

Kareno 

til Teresita 

Om det var gait, det De sa? Jeg har 
ianske gjort Dem noget ondt i det sidste. 

Teresita 
Nej, det har De ikke. 

Idet Minerne atter begynder at slaa, stemmer 
Musiken op et nyt Stykke, dennegang fjaernere. 
Der slaaes i Takt. 

Kareno 

Vil De sige mig, hvad der fejler Dem idag. 

Teresita 

Nej, nej, nej. serpaaham. Vil^De vide det? 
xejser sig. Dcr fcjler mig forresten ingen Ting. 

Kareno 
For plejed De at vaere munter. 
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Teresita 
Nu kunde gaerne Musiken holde op. 

Kareno 
Froken Teresita, De onsked den jo selv? 

Teresita 

Det var jeg saa sikker paa, at De vilde 
svare. haftigt. Nu onsker jeg den nemlig ikke mer. 

Kareno 

Jeg kunde gaa op til Musikanterne og 
sige det. 

Teresita 

bedende 

Nej, gaa ikke. suar om. Jo, forresten, De be- 
hover ikke at vaere her, hvis De heller vil gaa. 

Kareno 

Jeg forstaar Dem ikke. 

Teresita 

Jeg forstaar mig ikke selv. kft»tcr sig atter ned. 
Men det er Dem, jeg vil vaere hos. 
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Kareno 
Hvordan falder De paa det? 
Hr. Oterman 

imod dem; leende 

Jeg tror, det er en Myr, jeg har foraeret 
Dem, Kareno. 

Kareno 
En Myr? 

Hr. Oterman 

Boret synker dybt ned for hvert Slag. 
Vil De ikke komme og se? 

dlbage igen til Minerne. 

Kareno 
Jo. 

vil stige op paa Berget. 

Teresita 

rejser sig 

Tilgiv mig. 

Kareno 

Nej, jeg har Ingenting at tilgive Dem. 
Teresita 

Bi lidt, De er mere hvid. berster ham mcd Lomme- 

t0rkiaedct. Saa. Gaa nu. 
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Kareno 






vil atter sdge op paa Berget. 






Teresita 




Gaar De 


nu 


? 

Kareno 




Nej. 




ser paa hende 

Teresita 


stiger ned igen 


Nu tror 


De 


vist noget om 
Kareno 


mig. 



De er i en meget urolig Sindsstemning, 
tror jeg. 

Teresita 

Jeg ved, at havde jeg Magt til at glaede 
Dem med noget, saa vilde jeg gore det. 

Thy, en seldgammel Mand, er kommet ind. 
Han er standset i en rank Stilling og holder 
Huen i Haanden. 

Kareno 
Hvem er det? 

Teresita 

vender sig 

Det er Thy. 
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Kareno 
Hvad vil han? 

Teresita 

Og aldrig er der andet end Solskin. Kan 
De sige mig, hvorfor det ikke regner mer? 

Kareno 
Det regned jo i Forgaars. 

Teresita 
Nej, det gjorde det ikke. 

Kareno 
Jeg forsikrer Dem 

Teresita 

Ja, la OS ikke begynde at strides om det 
ogsaa. Jeg gir mig heller over. Det regned i 
Forgaars. 

kort Pause. 

Kareno 

Jeg har set Dem slig en Gang for. 

Teresita 

Dag og Dato. Jeg er sikker paa, at De 
ved det. 



28 

Kareno 

Det var forste Gang, jeg traf Dem; den 
allerforste Dag. Det er et Aar siden. 

Teresita 

Jeg haaber, De fik et godt Indtryk af mig. 

Kareno 

Det haaber De vist ikke. De bar ikke 

taenkt paa det engang Hvad vil dog 

den Mand? Han gaar ikke. 

Teresita 

Det er Thy Ved De, hvorfor jeg 

gaerne vil vaere hos Dem, Kareno? 

Kareno 
Nej. 

Teresita 

Fordi De synder ikke. Nej, De ved ikke 
engang af, at De har Lev til at synde. 

Kareno 
Har man hort paa MagenI 
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Teresita 
Og derfor vil jeg gaerne vaere hos Dem. 
Kareno 

smilende 

Jeg har ogsaa for hort gode Indfald af Dem. 
Teresita 

Der staar nu denne Mand. Jeg vil ikke 
sige noget til ham, hvis ikke han taler forst. 
piudsciig. Goddag, Thy. 





Thy 




Goddag. 


Teresita 




Vil du, 


at jeg skal snakke med 
Thy 


dig? 


Nej. 


Teresita 




Hvor skal du hen dennegang? 






Thy 




Jeg skal 


langt bort. 

Teresita 




Altid barfodet. Fryser du ikke? 
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Thy 

Nej. 

Teresita 

vender sig til Kareno 

Enkelte Dage forbeholdes Menneskene til 
den dumpe Lidelse, som ingen ved hvor kommer 
ifra. Da ligger hele Jorden og stirrer paa in 
med Modstand. 

Kareno 

til Thy 

Vil De tale med Hr. Oterman? 
Thy 

svarer ikke. 

Teresita 

besluttet 

Et Sporgsmaal. 

Kareno 
Skal den Mand hore det? 

Teresita 
Deres Kone, er hun lys eller mork? 

Kareno 
Fr0ken Teresita I 
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Teresita 
Lys eller mork? 

Kareno 
Hun var lys. Jeg busker det ikke. 

Teresita 
Meget lys? 

Kareno 

Ja, meget lys. Hun havde et lyst Ansigt. 

Teresita 
Men hun er ikke ung laenger? 

Kareno 

Jo, hun var ogsaa meget ung La 

mig vaere i Fred. 

Musiken standser. Minerne herer op at slaa. 

Hr. Oterman 

kommer 

Saa. Nu er HuUet der Nej, se, 

der har vi Thy. Goddag, Thy. 

Thy 
Goddag. 
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Hr. Oterman 
Frisk og rorig, som saedvanlig. UopsUdelig. 

Thy 
Jeg kan saavidt slaebe mig frem. 

Hr. Oterman 

Aaja. Men saa er du ogsaa en gammel 
Mand nu, Thy. 

finder et Kronestykke i Lommen og raekker 
ham det. 

Kareno 

til Teresita 

Han takker ikke. 

Teresita 

for sig selv 

Taenk, hele den store, tykke Jord ligger 
og stirrer op paa in med den forfserdeligste 
Modstand. 

Kareno 

Deres Far gir Penge til alle. Han gir altid. 

Hr. Oterman 
Jaja, Thy, Vorherre vsere med dig. 
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Thy 
Jeg har et iErinde. 

Hr. Oterman 

overbaerende 

Har du et iErinde idag, Thy? rubet tii Mineme. 
Saa, lad nu, og gor en Ende paa det. 

F0RSTE Miner 
Vi lader. 

Teresita 

Papal Kareno synes, at du er saa snil til 
at give. 

Hr. Oterman 

leende 

Saa? Jeg er nemlig ikke saa rig, at jeg 
blir fattigere for en Krone. 

Thy 
Jeg vilde sige noget. 

Hr. Oterman 

Vilde du det? Jeg har fra Haand 

til Mund, og der er mange, som ikke engang 
har det. Nu grasserer Feberen i Korsfjorden, 
der er en utrolig Nod blandt Folk. Jeg har 

Livets Spil. 3 
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sendt nordover noget Mel; men hvad forslaar 
detl Sotten breder sig, den besc^er Hus for 
Hus; Born dor. Om en Stund har vi den 
kanske her. 

Teresita 
Her? 

Hr. Oterman 
Den kommer sydover. 

Teresita 
Jeg vil vaage over Dem, Kareno. 

Hr. Oterman 

lacgger Annen om hende 

Du kaere Barn. sHpper hcnde. Sig mig, Kareno, 
hvad raader De mig til at gore med mine to 
Smaagutter? Skal de gaa Handelsvejen? 

Kareno 

Den ene ja. Han er en hel Spekulant. 
Han finder Udfugleaeg og saelger dem i Kokkenet. 

Hr. Oterman 

Det er Gustav. 

Kareno 

Den anden bar det med Musik og Rejselyst. 
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Hr. Oterman 

Det er Elias. Han ligner sin Mor. Jeg 
har taenkt at koste lidt paa den Gut, hvis jeg 
faar Raad. Sende ham vaek. Teresita, du faar 
spille lidt med ham nu og da. 

Teresita 

Sp0rg nu Kareno, hvad han raader dig til 
at gore med mig. 

Hr. Oterman 

smiler og tar hende under Hagen 

Med dig, dit lille Trold? Du skal i en 
Anstalt. Ha-ha. Ja., det skal du. Og faa 
Skik paa dig. omfavncr hcndc. Aa, der kommer nok 
&n og tar dig en Dag. Desvaerre. 

F0RSTE Miner 

raaber 

Varsko h-e-rl 

Hr. Oterman 

Naa, jder skal de skyde. Marsch med dig. 

ferer Teresita mod venstre. 

Thy 
Jeg har et iErinde. 



36 

Hr. Oterman 

Ja, det er der ikke Tid til nu. Se nu at 
komme Dem vaek, Kareno. Denne Vej. 

F0RSTE Miner 

raab«r 

Varsko h-e-r! 

Thy 

Jeg vilde sige noget. 

Hr. Oterman 

hen til ham og ferer ham tilhejre 

Men ser du ikke, at en Mine skal tasndes I 
Er du gal, Mandl Afsted! 

kaver mod ham med Haenderne ; iler med Teresita 
og Kareno ud tilvenstre. 

Perite Miner Qaerner sig med Tegn paa Fryg^t. 
Anden Miner taender Lunten og gaar roli^ 
bort. Thy staar et 0jeblik og skuler ydmygt 
efter Hr. Oterman. Hr. Oterman heres at 
raabe haardt fra venstre : Ta dig ivare, Mand ! 
Lunten ryger. Thy gaar langsomt udtilhejre. 

Minen springer. Hvide Stenblokke vaelter bort. 
Udsigten aabnes helt, i Baggrunden sees 
Bjaergmasser, ude tilvenstre det heje Naes o^ 
laengst ude paa samme Side lidt blaat Hav. 
Tilhejre et Par rodmalte Stuer. 

Musiken spiller fjaemt borte. 
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F0RSTE Miner 

naermer sig trygt Minen og raaber 

Kom i-g-e-nl 

Anden Miner 

kommer 

Det er hvid Sten. 

Hr. Oterman 

fra hejre 

Er det hvid Sten? 

Kareno 

cfter 

Er det hvid Sten? 

F0RSTE Miner 

Det er hvid Sten. Jeg tror, det er en 
sjaelden Stensort. 

Hr. Oterman 

Men i Jesu Navn .....? 

Anden Miner 

st0der Died en Braekstang. 

Hr. Oterman 

Hvad er det? 
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Anden Miner 
Det er Marmor. 

laegs^er Braekstangen oed. 

Kareno 
Marmor? 

F0RSTE Miner 
Akkurat hvad jeg vilde sagt. Det er Marmor. 

Hr. Oterman 
Det er ikke muligt. Se efter igen, Hojer. 

F0RSTE Miner 
Ja, se efter igen, Hojer. Lidt fort, horer du. 

Anden Miner 

stader atter med Braekstangen 

Det er Marmor. 

laegger Braekstangen ned. 

F0RSTE Miner 

Det blir ikke til noget andet. Det er 
Marmor, ser jeg. 

Kareno 

Taenk, Marmor ! l^ber ned til Xereslta, dcr er kommet 

efter fra hejre. H0r, det er Marmor. Jeg bygger 
mit Taam paa Marmorgrund. 

tilbage igen til Minen. 
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Teresita 

felgcT efter 

Marmor? 

F0RSTE Miner 

Ja. En tynd Skorpe af Skifer, og under 
den det rene, skaere Marmor. 

Kareno 

Hvor det er forunderligt! Ikke sandt, det 

kan man kalde en Tomt Hvor blev 

der af Manden? 

Teresita 
Hvilken Mand? 

Kareno 
Den gamle Mand. Oldingen. 

Teresita 
Han gik. 

Kareno 
Han vilde to Gange sige noget. 

Teresita 
Papa, hvad var det, Thy vilde sige? 
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Hr. Oterman 

tankefuld 

Hvad Thy vilde sige? 

Kareno 

Han havde et iErinde. 

Hr. Oterman 

iErinde? fatter sig. Aa, det har han altid, 
Han er saa gammel. Nogle tror, at det er 
den evige Jode. Ja, er det ikke Thy, Dere 
sporger om? 

Kareno 
Jo. 

Hr. Oterman 

Han blev haardt sveget i sin Ungdom, 
snydt for alt sit. Siden er han slig. 

Kareno 
Hvad var det, han vilde Dem? 

Hr. Oterman 

Det ved jeg ikke Nogle kalder 

ham Retfaerdigheden. 
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Kareno 

Retfaerdigheden ? 

Hr. Oterman 

Ja. Han er tosset Nej, jeg maa 

hjem og bestille noget igen. scrpaasitur. Jeg 

staar og taenker paa, at Deres Taarn faar 
flyttes til et andet Sted. 

Kareno 
Flyttes? 

Hr. Oterman 

Siden der er Marmor i Bunden. Her lean 
vaere Skatte omkring os. 

Kareno 

Netop derfor skal det staa. Jeg glaeder 
mig til det. Jeg skal arbejde godt her, i disse 

skinnende Omgivelser Nej, det slog 

mig virkelig, at den Mand kaldes Retfaerdig- 
heden. Jeg skriver just paa mit Kapitel om 
den vise Nemesis. 

F0RSTE Miner 
Skal vi fortsaette? 
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Kareno 
Ja, bryd vaek. Jaevn Tomten. 

Hr. Oterman stiger ned paa Gangvejen og g^ar 
tankefuld ud tilhajre. Minerne begynder at 
bryde med Braekstsenger. 

Kareno 

stiger ned 

Netop derfor, synes jeg. Fordi Tomten 

er saa dyrebar Har De maerket noget 

saeregent ved de to Maend, Froken Teresita? 

Teresita 

efter 

Nej. 

Kareno 

Den ene snakker, forer Ordet, raaber Varsko. 
Den anden tier og taender Lunten. Det er 
ogsaa den anden, som forstaar Stenen. 

Teresita 
Det er Hojer. Han har vaeret paa Slaveriet. 

Kareno 
Hvad? 

Teresita 

Der laerte ban Stenhuggeri. 
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Kareno 
Hvad var han paa Slaveriet for? 

Teresita 

For Void Nu ved jeg forresten, 

hvad der fejler mig idag. 

Kareno 
Hvad er det? 

Teresita 

Jens Spir har friet til mig. 

iagttar ham. 

Kareno 
Hvad? Har han det? 

Teresita 
Hvad siger De til det? 

Kareno 
Saa forstaar jeg Deres Uro i hele Dag. 

Teresita 

smiler 

Ja, ikke sandt? For det er det, som g0r 
mig urolig ler. Det stiger mig til Hovedet. 
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Kareno 
Jeg kan altsaa onske Dem tillykke? 

Teresita 
Ja, hvad synes De, at jeg skal gore? 

Kareno 
Det er ikke afgjort? 

Teresita 
Nej. 

Kareno 

Ja, hvad skal man sige til det? Jo, det 

synes jeg. Det vil da sige, hvis De selv 

En Udenforstaaende kan jo ikke saa godt 

Men jeg synes det. 

Teresita 
Gid De ikke havde syntes det. 

Kareno 

Misforstaa mig ikke. Jeg kan jo ingen 
Mening ha. 
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Teresita 

For jeg synes det nemlig ikke. 

Kareno 

Ja, men da skal De jo ikke gore det. 
Ikke gaa ind paa det. 

Teresita 
Gaar jeg ind paa det, saa er den Saga ude. 

Kareno 
Det mener De ikke. 

Teresita 
Og ingen vil sorge over det. 

Hr. Oterman 

overmaade bleg og i staerk Sindsbcvaegelse fra he) re 

Men det er jo Marmor det der. 

pegcr. 

Kareno 
Javel ? 

Hr. Oterman 

Her blir ingen Stue bygget. 
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Kareno 

Men ? De gav mig Tomten. Helt 

til Havet, sa De. 

Hr. Oterman 

Det er jo Marnior, horer De. Jeg gir 
Dem Naesset derude. Byg Deres Taarn der. 
Jeg vil ha unders0gt her omkring; her tor 
vaere Marmor allevegne. Gud bevare Dem, 
Mand. 

Kareno 

Paa Naesset? Derude? 

pcger. 

Hr. Oterman 

Ja. Ud i Braattene med Taarnet. Der 
vil det staa som et Fyr for Skibene. tii Andcn 
Miner, pegende. Bor et Hul til h6r, Hojef. 

F0RSTE Miner 
Javel. 

Hr. Oterman 

For her tor vaere Skatte for mange Penge. 

ned paa Gangvejen og ud tilhejre. 

Teresita 
Faldt Deres Glaede sammen, Kareno? 
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Kareno 

Saa De, Froken Teresita, hvor bleg han 
var? Der gik Aal i bans 0jne. 

Teresita 
I Thys 0jne? 

Kareno 
Nej, i Deres Pars 0jne. Der gik Aal i dem. 

Minerne begynder at bore. 

Kareno 
Folger De med til den nye Tomt? 

Teresita 
Nej. Jeg skal hjem til Jens Spir. 

Kareno 
Ja, det er jo sandt. Undskyld. 

hilser og gaar ud tilvenstre. 

Teresita 

ser efter ham; sagte 
Kareno. J«gg«'^ Armene overkors. Pause. Pludselig raaber 

hun. H0jer. 
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Teresita 

Jeg Til aldrig mer. Hotct du? «i««pcr med 
Kom Ikke igen. 

nd tiDifljze. 



ANDEN AKT 

Ved Hr. Otennans Gaard. Tilhojre en bred, stands- 
Ttiaessig Stentrappe og endel af Hovedbygningen med 
Vinduer. Landskabet fra forste Akt, set fra en anden 
Kant. Paa Naesset er opfort en hoj, taamagtig Bygning. 
Hav med Skaer, mod hvilke Bclgeme brydes. 

Host og endel Sne. Fjaem Susen fra Havet. Klokken 
«r tre om Eftermiddagen. Det morkner. 

Fra Huset bores Pianomusik. 

Jens Spir, en 3oaarig Mand med Hageskaeg, ved Trappen. 
Han reger og lytter til Musiken. Hr. Oterman hurdgt fra hejre, 
^aar forbi Trappen og svinger om Husets Qaemeste Hjeme. Ltdt 
'Cfter kommer ban tilbage. 

Hr. Oterman 
Et svsert Hav idag. 

Jens Spir 
Uvejr. 

Hr. Oterman 

Noget nyt paa Linjen, Jens Spir? 

Musiken barer op. 
Livets Spil. 4 
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Jens Spir 
Nogle Forlis nordenfor inat. 

Teresita 

kommer ud paa Trappen 

Papa, Kaffeen staar og blir kold. 

Hr. Oterman 
Jeg bar ikke Tid. Hvor er Smaagutterne? 

Teresita 
Jeg ved ikke. 

Hr. Oterman 

Havde du nu vidst det, saa kunde du ha 
sagt mig, hvor de var. Jeg trsenger dem. 

Teresita 
Jeg skal se efter dem. 

Hr. Oterman 

Der er Arbejde overalt, og jeg bar ingen 
til at g0re det. 

Teresita 

Ja, men Papa, du lar alle Folkene rejse. 
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Hr. Oterman 

Kan vi betale dem? tiijcasSpir. Folk blir 
ublue, Jens Spir, de forlanger Paalaeg, de suger 
^n ud. Og faar de det ikke som de vil, saa 
rejser de. 

Jens Spir 

De spike saa vakkert, Froken Teresita. 

Teresita 
Saa saetter jeg Kaffeen ind i Kontoret til dig. 

Hr. Oterman 
Nej, jeg bar ikke Tid til at drikke den. 
Jens Spir 

til Teresita 

De bar ikke set Kareno.^ Jeg leder efter 
ham med et Telegram. 

Hr. Oterman 

fortsaetter 

Og forresten saa bar vi ikke Raad til 
dette Herreliv laenger. 

Teresita 
Kareno er ude i Taarnet. 
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Hr. Oterman 

Jeg siger dig, Teresita, du skal ikke taende 
Lampen for Klokken fire iaften. Du ved ikke, 
Barn, hvad vi brsender op i Olje om Aaret. 

ud tilhejre forbi Hovedbygningens fjaerneste 
Hjerae. 

Teresita 
Leder De fremdeles efter Kareno? 



Nej. 
Nej? 



Jens Spir 
Teresita 
Jens Spir 

smilende 



Jeg staar jo her og horer paa Deres skonne 
Musik, naturligvis. 

Teresita 
Laan mig Telegramet en Gang til. 

Jens Spir 
Jeg har forseglet det. 

Teresita 
Stod der Eiina? 
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Jens Spir 
Ja. 

Teresita 

Kommer iaften. Elina? 

Jens Spir 
Ja, saa omtrent. 

Teresita 
De har Ret. Det er vist fra hans Kone. 

Jens Spir 
Hvor kan jeg vide det I 

Teresita 
Hvormange er Klokken? 

Jens Spir 
Klokken er tre. 

Teresita 

Klokken er tre. Om en Time er hun 
her. Her sammen med os. 

laener sig: ind til Trappegelaenderet. 
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Jens Spir 

Jeg fortalte Dem denne lille Nyhed blot 
forat underrette Dem itide, Froken Teresita. 

Teresita 

Naturligvis. Og jeg misforstod Dem ikke. 
Ha-ha. 

Quatav og Blias kommer fra venstre, hver med 
sin Sneskufle paa Skulderen. 

Jens Spir 
Hvad har Dere gjort, Smaagutter? 

GUSTAV 

Vi holder Vejen aaben til Taarnet. Den 
vil fyge igen. 

Jens Spir 
Var Kareno derude? 

GuSTAV 

Ja. 

Elias 

Ja, han var derude. 
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Teresita 

Papa har spurgt efter Dere. Han er i 
Kontoret. 

Qustav og Elias saetter Sneskuflerae fra sig og 
gaar legende forbi Hovedbygningen ud tilhejre. 

Teresita 

Venter De paa, at Deres Elskede skal 
sige noget, Jens Spir? 

Jens Spir 
Nej. 

Teresita 

Jeg laenges efter Dem, naar De er borte. 
Jeg er betraengt efter Dem. 

Jens Spir 
Det burde ikke vaere sandt. 

Teresita 
Hvorfor burde det ikke vaere sandt? 

Jens Spir 

De burde ikke laenges efter en Mand, som 
ved saa lidet, at han elsker Dem, Froken Teresita. 
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Teresita 
Tror De, Skibet er her om en halv Time^ 

Jens Spir 
Kanske. Hvis ikke noget kommer ivejen. 

Teresita 

ser paa ham 

Hvad skulde der komme ivejen? 

Jens Spir 

Nej, hvad skulde der komme ivejen? 

Teresita 
Indsejiingen? 

Jens Spir 

Indsejiingen er brolagt af Ulykker. 

Pause. 

Teresita 

ler 

Hvor De bar lystige Rynker i Ansigtet. 
Ha-ha. 

Jens Spir 

Det er Deres Sky Id, at jeg bar Rynker. 
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Teresita 

De er saa kedelig. De er bare et Menneskes 
Barn. Jeg er traet af Dem. 

Jens Spir 

Men Kareno? 

Teresita 

Nej, nej, lian er ikke af denne Verden. 
Naar jeg gaar ham imode, saa ser jeg stivt 
paa ham og hvisker Ja. For jeg synes, det er 
Maanen, som kommer til mig og vil noget. 

Jens Spir 

Har De hort om Istar? 

Teresita 



Hvad? 

Jeg sa Istar. 



Jens Spir 
Teresita 

ler igen 



Gud,hvorDe ser ud som en saan melankolsk 

Fabelkat. 

Jens Spir 

Som De kunde g0re til Jordens stolteste Nar. 
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Teresita 
De mener ikke Halvdelen af, hvad De siger. 

Jens Spir 
Nej, det gor jeg ikke. 

Teresita 
Hvorfor siger De det da? 

Jens Spir 
Det er min Taktik. 

Teresita 

Og inderst inde er De opfyldt af Ufor- 
skammethed mod mig. 

Jens Spir 
Ja. 

Teresfia 

Det er ogsaa Deres Taktik? 

Jens Spir 
Nej, det er mit Princip. 

Teresita 
Hvor De svarer godt for Dem. Ha-ha. 



59 
Jens Spir 

De skulde ogsaa vide, hvor det anstrsenger 
mig. 

Teresita 

tract og seende ud i Luften 

Jaja, Jens Spir. Det kan gaerne hsende, at 
De trsetter mig ud tilslut, og at jeg overgir 
mig. Det er ikke umuligt. vender sig mod ham. Men 
De skulde bare vide, hvor De er mig imod. 

Jens Spir 

ger et langt Buk. 

Teresita 
Hvorfor bukked De s^ dybt? 

Jens Spir 
Forat skjule, at jeg lo. 

Teresita 
Lo De? haanUgt. Af Hveui af os 

Jens Spir 

smiler 

De tog ikke fejl, Froken. 
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Teresita 
Der er Kareno. raaber Kareno. 

Kareno fra venstre. 

Jens Spir 
Jeg leder efter Dem. 

Teresita 
Kommer De fra Taarnet? 

Kareno 
Ja. 

Teresita 

Er De faerdig derude for idag? 

Kareno 
Ja. 

Teresita 
Han er faerdig derude for idag, 

Jens Spir 

De tror fremdeles paaLys og Glas, Kareno? 

Kareno 

Jeg tror ikke paa noget. Men jeg haaber 
paa alt. 
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Jens Spir 
Og holder Deres hellige Lampe braendende. 

Kareno 

Jeg har arbejdet lykkeligt i det sidste. Der 
gaar en og anden Ting op for mig. Om Natten 
er det min Tid. 

Jens Spir 
Hvad oplever De da? 

tar Telegramet op fra Lommen. 

Kareno 

Jeg kserer mig om Natten, jeg gaar hver 
Dag og bier paa den. Og naar den da kommer, 
saa saetter jeg mig dirude og grubler. Stundom 
lykkes det mig at se videre end jeg har set. 

Teresita 

Venter De Fremmede hid? 

Kareno 

Fremmede? Jeg? «niyer. Hvilke Fremmede 
skulde jeg vente hid? 

Jens Spir 

holder Telegramet op. 
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Kareno 
Hvad er det? 

Teresita 

Det er til Dem. 

Kareno 
Til mig? 

Jens Spir 

anviser 

Kvittir der. 

gir ham Blyant. 

Kareno 

Hvem i Alverden kan det vsere ifra? 

Her, siger De? 

Jens Spir 

anviser 

Ja, kvittir der. 

Kareno 

kvittercr 

Et Telegram. Er De sikker paa, at det er 
til mig? 

Jens Spir 

Det er kanske en Udnsevnelse. Man paa- 
skonner Dem. 
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Kareno 
Jeg venter ingen Paaskonnelse. 

kvitterer. 

Jens Spir 
Hvad vil De heist ha? Baandet eller Korset ? 

gaar leende ud dlhejre og vifter med Kvitteringen. 

Teresita 

Skal jeg laese det for Dem? 

Kareno 

Ja, Tak. Aa nej, Tak. ler. Det er vel ikke 
saa farligt. 

aabner Telegramet og laeser. 

Teresita 
Baand eller Kors? 

Kareno 

frem og tilbage 

laften? Kan De sige mig, om der virkelig 
staar iaften? 

Teresita 

laeser 

Iaften. 

Kareno 

laften. piudseiig. Der er Storm paa Havet idag. 
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Teresita 
Det er der altid om Hosten. 

Kareno 
Isaer her udenfor, synes jeg. La det storme. 

Teresita 
Ja, la det storme. 

Kareno 

Det blir en farlig Nat. Der t0r gaa Skibe 
under. 

Teresita 

Hvorfor siger De det? 

Kareno 
La bare Skibe gaa under, siger jeg. 

Teresita 
De blev saa bleg. 

Kareno 

Froken Teresita, jeg er ikke hjemme for 
nogen Fremmed, som kommer og sporger 
efter mig. 
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Teresita 
Ikke det? 

Kareno 

Hor dferude. »yttcr. Inde i Natten. 

Teresita 
Det er Sjoen. 

Kareno 
Horte De Skrig? 

Teresita 
Nej. 

Kareno 

^aar nogle Skridt udad Gaardspladsen og lytter foroverbejet ; brat 
tilbage 

Mill Lampe, Froken Teresita I 

Teresita 

Deres Lampe? De er jo fserdig i Taarnet 
for idag? 

Kareno 

Postskibet kommer. Det gaar ikke an. 

Teresita 
La Postskibet komme. 
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Kareno 

forstyrrct 

Ser De ikke, at det morkner? Og at det 
bryder over alle Skaer? 

Teresita 

taet hen til ham 

Veil De skal faa Deres Lampe. 
Kareno 

i Glaede 

Ja, Tusind Tak. Lidt snart. Det haster. 

Teresita 
De skal faa Deres Lampe, siger jeg. 

opad Trappen og ind i Huset. 

Hr. Oterman 

ind den samme Vej, han gik ud 

Er De der? Jeg gik netop og taenkte paa 
Dem, Kareno. 

Kareno 

Kan jeg vaere til nogen Tjeneste? 
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Hr. Oterman 

Ja, det er virkelig det, De kan, hvis De 
vil. De kan gore lidt Arbejde for mig. Jeg 
overkommer ikke alt. 

Kareno 

Hvad Slags Arbejde, Hr. Oterman? 

Hr. Oterman 

Arbejde af alle Slags, i Kontoret, i Kram- 
boden, paa Bryggen. De holder Skole om 
Formiddagen og har hele Eftermiddagen fri. 

Thy er kommet fra venstre. Han staar rank og 
alvorlig, med Huen i Haanden. 

Kareno 
Der staar en Mand. 

Hr. Oterman 

vender sig om 

Thy Er du her igen.> 

Thy 
Ja. 

Hr. Oterman 

Hvor kommer du fra.^ 
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Thy 

Nordfra. 

Hr. Oterman 

Hvor Feberen gaar? 

Thy 

Feberen kommer naermere og naermere. 

Hr. Oterman 

Hvad vil du? 

Thy 

Jeg har et iErinde. 

Hr. Oterman 

Altid et iErinde. Gaa ind, der staar min 
Kop KafFe til dig. 

ferer Thy mod Trappen. 

Thy 

Jeg vil sige noget. 

Hr. Oterman 

En anden Gang, raaber. Teresita, giv Thy 
min Kaffe. 

kftver imod ham med Haenderne. 
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Thy 

opad Trappen og ind i Huset, skulende tilbage. 

Hr Oterman 
Der spared jeg min Krone. 

Kareno 
Han vilde sige noget. 

Hr. Oterman 

Jeg har ikke Tid. Jeg skal vaere allevegne. 
Mine Folk er rejste, og jeg kan ikke laenger 
holde Hjaelp. Det blir mig for dyrt. 

Kareno 

De sp0ger, Hr. Oterman. . De med Deres 
Rigdom. 

Hr. Oterman 

ryster bedrevet paa Hovedet 

De ved ikke, hvad De siger. 
Kareno 

Solgte De ikke Marmorbruddet for en 
uhyre Sum Penge? 

Hr. Oterman 
Jo, men jeg kunde kanske ha faat mere 



70 

for det. De beregner ikke, hvad jeg har tabt. 
Taenk, om jeg havde ventet til nu. 

Kareno 

urolig 

Nej, hot Havet. 

Hr. Oterman 

Og alle disse Tab og Udtaellinger ruinerer 
mig. Jeg overdriver ikke. 

Kareno 

Jeg staar som paa Naale forat faa min 
Lampe. 

Hr. Oterman 

Skal De ud i Taarnet iaften? 

Kareno 
Ja. 

Hr. Oterman 

De er mere og mere derude. Hvad Nytte 
er der i det? 

Kareno 

Jeg arbejder med mit Vasrk. 
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Hr. Oterman 

De skriver og skriver paa en Maengde 
Papir. Det svulmer umaadelig op. Hvem skal 
trykke det? 

Kareno 

Hr. Oterman, det skal De. Det har De 
lovet. 

Hr. Oterman 

Jeg? 

Kareno 

Den Dag, De fandt Marmoret. 
Hr. Oterman 

ler 

Gud velsigne Dem. Sligt noget kan 
man sige. 

Kareno 

Ja, De.sa det. 

Hr. Oterman 
Men man mener det ikke. 

Kareno 
Mener man det ikke? 
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Hr. Oterman 

ler 

Men det er jo umuligt, Mand. 

Kareno 
Jeg har tre voksne Vidner paa Dem. 

Hr. Oterman 

HarDe det? Tre Vidner? suarom. Hvomaar 
blir Deres Vaerk faerdigt? 

Kareno 
Det ved jeg ikke. Om nogle Maaneder. 

Hr. Oterman 

bedende 

Men jeg forsikrer Dem, De skal givl mig 
Henstand med det. Det drejer sig om mange 
Penge. Hvad taenker De paa I Det haster ikke 
med Deres Vaerk. La det modne sig hos Dem 
i nogle Aar. Jeg raader Dem til det for Deres 
egen Skyld. 

Kareno 
Det har modnet sig hos mig i tyve Aar. 
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Hr. Oterman 

Dere udplyndrer mig allesammen. Dere 
er uden Barmhjaertighed. stirrer mod vcnstre. Ser De 
det Sorte dhri Det er Minerne. Nu kommer 
de hjem, nu har de gjort Dagens Gaerning ude 
i mine Berg, i mit Marmor. Aa, det er en 
Bande. 

iler Minerne imade. 

Teresita 

nedad Trappen 

Er De ikke gaaet? 

Kareno 

Gaaet, Froken Teresita? Jeg venter paa 
Lampen. 

Teresita 

Den er sendt. Alt er i Orden. 
Kareno 

Jeg venter paa den, jeg staar her og bier 
og bier. Hvert Minut er kostbart. 

Teresita 

Lampen er derude. Nu blir den straks 
taendt. 
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Kareno 
Hvem bragte den? 

Teresita 



Thy. 
Thy? 



Kareno 



Teresita 
Retfaerdigheden. 

Kareno 

afsted og forsvinder om dct fjaerneste Hjerae af Bygningen. 

Stemmer heres. Teresita opad Trappen og ind. 
Minearbejdere med Redskaber paa Skulderen 
fra venstre. Foran dem Hr. Oterman, der 
gaar og standser, gaar og standser, idet ban 
talcr. 

Hr. Oterman 

Dere finder mere og mere, Dere snuser 
under hver Tue, og der er Marmor overall. 
Hvordan vil Dere forsvare det? 

F0RSTE Miner 

Det maa De snakke med Ingenioren cm. 
Han kommer straks. 
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Hr. Oterman 

I Saerdeleshed forbyder jeg dig, Hojer, at 
g0re dig al den Flid med at udsuge mig. Du 
har saa flinke 0jne til at se ned i Jorden. 

Lampen taendes i Huset, dens Skin straaler ud af 
Vindueme og bclyser Scenen. Straks derefter 
en rasende Pianomusik. 

Hr. Oterman 

Ja, Du har saa altfor flinke 0jne, min 
kaere Mand. Det var du, som fandt den 
sidste Aare. 

Anden Miner 

Ingenioren befalte mig at s0ge. 

Hr. Oterman 
Jeg har ikke noget med Ingenioren at gore. 

Tredje Miner 
Og vi ikke noget med Dem. 

Jent Spir fra hajre og stiller sig ved Trappen. 

FoRSTE Miner 

Det er sandt, som han siger. Vi ikke 
noget med Dem. 
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Hr. Oterman 
Er Dere gale? 

FjERDE Miner 
Vi er ikke Deres Arbejdere. 

Hr. Oterman 
Hvis Arbejdere er Dere da? 

FjERDE Miner 
Kompaniets. 

F0RSTE Miner 
Det er rigtigt. Vi er Kompaniets Arbejdere. 

Hr. Oterman 

Dere staar i mine Boger naesten allesammen. 
Hvad siger Dere om det? siaarom. Render Dere 
ikke gamle Oterman igen, Godtfolk? 

Flere Minere 

Ja, hvad er det, De vil ha os til? 

Hr. OterMan 

tisekker et Par af dem med sig frem 

Hvad jeg vil ha Dere til? Hug ud en 
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rimelig Maengde Marmor, og find saa ikke mer. 
Find slet ikke mer nogen Steder. 

Flere Minere 

dcr har lyttct 

Nej, nu har jeg aldrig . . . .! 
Hr. Oterman 

til alle 

Jeg vil forskylde Dere for det. Jeg har 
ikke meget, Dere skal tro mig; men lidt Penge 
vil jeg give Dere. Jeg vil laane lidt. 

Stigende Mumlen og Latter. 

Hr. Oterman 
Jeg stryger al den gamle Gaeld. 

FjERDE Miner 

Hvad det angaar, saa staar ikke jeg i Deres 
B0ger. 

Hr. Oterman 

Jeg vil ha mit Marmor selv. 

Stemmer 

Der kommer Ingenioren. 

alle ser mod venstre. 
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Hr. Oterman 

svirrer nindt 

Bare Tab paa alle Kanter. Snydere og 

Bedragere hver Sjael. tii jea. spir. Ikke sandt, Jens 

Spir? 

Stemmer 

Snak nu med Ingenioren. 

Hr. Oterman 
Jeg bar intet usnakket med Ingenioren. 

opdager at Lampen er tandt i Stuen. Ef der ikke allefCde 

Lys i Stuen? 

Jens Spir 
Jo. 

Hr. Oterman 

Sa jeg ikke, at vi ikke bavde Raad til alt 
det Sl0seri med Olje! Klokken fire, sa jeg. 
Ikke for Klokken fire. 

Jens Spir 
Frokenen spiller. 

Hr. Oterman 
Jeg slukker Lampen igen. 

opad Trappen og ind. 
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FjERDE Miner 
Han turde ikke snakke med Ingenioren. 

Tredje Miner 
Jeg tror, Fan har tat ham. 

Flere Minere 

leende 

Ja, det tror jeg ogsaa. 

Anden Miner 

Husk paa, han gjorde meget godt for. 

Ingeni0r Brede 

fra venstre. Hao er liden og pukkelrygget ; taler med spaed Stemme; 
er ifiart Pels og fryser dog 

Hvorfor har Dere standset her? 

F0RSTE Miner 
Vi har snakket med Hr. Oterman. 

FjERDE Miner 
Han er ikke til at kende igen. 

Tredje Miner 
Jeg tror nu, som sagt, at Fan har tat ham. 
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INGENI0R BrEDE 

Det beh0ver du slet ikke at ha nogen 
Tro om. 

Lampcn slukkes i Huset. 

Flere Minere 
Saa, der slukte han Gud hjaelpe mig Lyset. 

Pianoet tier. Mark Scene. Lannen fra Havet tiltar. 

Ingenior Bredes Stemme 
Marsch. 

Ingeniar Brede og Mineme ud tilhejie. 

Pludselig Uendes et voldsomt Lys i Taarnet ude 
paa Naesset. Skinnet kastes rundt om. Jena 
Spir vender sig og ser derud. 

Teresita kommer nedad Trappen med en tsndt 
Lygte og en Kikkert. Jens Spir traeder frem. 

Teresita 

farer sanunen 

Hvem er det? 

Jens Spir 
Mig. 

Teresita 

Hvad vil De? Jeg liker ikke, at De altid 
gaar efter mig. 
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Jens Spir 

smilende 

Jeg stod her og hone paa Deres skonne 

Musik igen. 

Teresita 

Ja, men jeg liker det ikke, forstaar De. 

Jens Spir 
Hvorfor gaar De med Lygte? 

Teresita 

Hvad kommer det Dem ved? Jeg vil ikke 
sidde i Morke derinde. 

Jens Spir 

Er De bange iaften? 

Teresita 

Bange? 

Jens Spir 

peger paa Kikkerten 

Hvad skal De med den? 
Teresita 
Ja, synes De ikke, jeg burde gore Dem 
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Rede for det ? »«' g«nnem lUkkerten ud mod Taarnet. DCF 

skinner det jo lystigt. 

Jens Spir 

Vil De sporge mig, hvor langt Postskibet 
er kommet? 

Teresita 

Nej Men hvor langt er det kommet > 

Jens Spir 
Nu er det her udenfor. 

Teresita 
Naturligvis er det vel her udenfor. 

Jens Spir 
Jeg traf Thy nede i Vejen. 

Teresita 
Jeg sendte ham med Lampen. 

Jens Spir 

Ja, han bar den Lampe, som nu lyser saa 
derude. 
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Teresita 

utaalmodig 

Jeg staar jo og siger Dem, at jeg sendte 
Thy med Lampen. 

Jens Spir 
Ja. 

Teresita 

Ja? Hvad saa? 

Jens Spir 
Ingenting. Jeg letted paa Lampen. 

Teresita 
Letted De paa den? 

Jens Spir 
Den var torn. 

Teresita 

saenker Kikkerten og holder Lygten op for hans Ansigt 

Var den torn, Jens Spir? 
Jens Spir 

stirrer paa hende 

Nej. 

6* 
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Teresita 

med Kikkerten for 0jnene 

Jeg synes, Lyset tar af. 

Jens Spir 
Tar Lyset af ? 

Teresfta 

raekker ham Kikkerten 

Det daler. 

Jens Spir 

med Kikkerten for 0jnene 

Han illuminerer ved sin Kones Ankomst. 

Teresita 

Daler det? 

Jens Spir 
Ja. 

Teresita 

saetter Lygten ned og laener sig op mod Trappegelaenderet 

Ved De, hvad som er saa sorgeligt? 

Jens Spir 
Nej? At Fru Kareno kommer? 



^ 8s 

Teresita 
At De er en saa daarlig Sjael. 
Jens Spir 

med Kikkerten for 0jnene 

Nu slukner Lampen. 

Teresita 

For taenk, om De ikke var det. Saa kunde 
jeg blet en skikkelig Mands Hustru. 

Jens Spir 

ser smilende paa hende 

De, Fr0ken Teresita? 
Teresita 

rasende 

Ha-ha, De kaemmer Deres rode Skaeg med 
en Blykam forat svaerte det. 

Jens Spir 
Ja. 

Teresita 

Jeg saa Dem gore det idag. 
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Jens Spir 
Ja. 

Teresita 

Ja, for Skaegget er det eneste, som rodmer 
paa Dem. 

Jens Spir 

Nu blaffer Lampen. 

Teresita 

slaar Haenderne sammen 

Du Store Gud, det er Kareno, jeg elsker. 
Nu taenker jeg paa ham. 

Jens Spir 

saenker Kikkerten og ler. 

Teresita 
De ler. De ler altid. Flirer. 

Jens Spir 
Jeg ler forat skjule, hvor bedrovet jeg er. 

Teresita 
Deres Menneskebedrovelse rorer mig lidt. 
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Jens Spir 

Det er mig ligegyldigt. Det er ikke Deres 
Medynk, jeg beder om. 

Teresita 

Ja, hvad er ikke Dem ligegyldigt ? Jeg har 
aldrig set Dem begejstret. 

Jens Spir 

lidenskabeligt 

De, De selv, er mig ikke ligegyldig. Deres 
Stenojne virker paa mig, Deres udadstaaende 
Fodder og Deres lange Haender. Naar De 
kommer gaaende, da ulmer Synden som morke- 
r0de Roser i mig. Jeg vil ha Dem Teresita, 
jeg vil altid ha Dem. 

griber efter hende. 

Teresita 



Jeg vil ikke mer. 

Jens Spir 
Jo, De vil mer. Jeg vil bede Dem idelig. 
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Teresita 

stamper mcd Foden 

Jeg vil aldrig mer. 

Jens Spir 

smiler. . 

Teresita 

Der smilte De igen med Deres fordaervede 
Smil. Aa, den Mund er jo en Skam i Deres 
Ansigt. 

Jens Spir 

Der gik Lampen ud. 

Teresita 

Gik den ud? Nu? 

griber Kikkerten og ser. 

Jens Spir 
Det er fuldbragt. 

Teresita 

kaster Kikkerten paa Trappen og indtar sin forrige Stilling 

Jeg elsker nogen, som ikke gaar efter mig 
og griber mig. De er bare et Kryb paa Jordan^ 
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Jens Spir, De er ikke mer. De har laert mig 
Deres gruelige Lader. 

Jens Spir 

Som De forresten kunde for. 

Teresita 

Aa nej, det er ikke sandt. Jeg kunde ikke 
meget for. Jeg husker det. Men De var et 
lidet levende Dyr. 

Jens Spir 

Og Kareno, han er Maanen? 

Teresita 

Ja, Kareno, han er som en gron 0, som 
jeg koramer til og er hos. 

Jens Spir 

En sk0n Tanke. 

Teresita 

Men h0r nu en endda skonnere. Jeg 
dromte engang noget om en stor gron Blomst 
og mig. Gid jeg aldrig var vaagnet. 
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Jens Spir 
Sela. 

En Sireneflajte herea fra Havet. 

Teresita 
Hvad er det? 

Jens Spir 
Et Dampskib, som piber. 

Teresita 
Er der Dampskibe her udenfor iaften? 

Jens Spir 
Det lader til. 

Teresita 

Nu staar De og lar Dem nedvaerdige Tomme 
for Tomme. Det g0r Dem godt, De nyder det. 

farer pludselig mod ham. Aa, jeg slaar Dem. 

slaar ham over Brystet. 

Jens Spir 
Haardere I 

Sireneflejten hores atter. 

Teresita 
Det piber igen? 
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Jens Spir 
Og det forundrer Dem fremdeles. 

Teresita 
Jeg slog Dem, Jens Spir. 

Jens Spir 
De slog mig med en Blomst. 

Et Skud heres fra Havet. 

Teresita 
Hvad var det? 

Jens Spir 
Et Nodskud. 

Teresita 

Hvor det koger derude. Dampflojtene og 
Skuddene og Stormen. Det er Djaevlekvidder. 

Nye Flejt, afbrudt af Skud. 

Jens Spir 

laften vilde Karenos Lampe ha gjort sin 
Nytte, hvis den ikke var gaaet ud. 

Teresita 
Var Lampen torn, Jens Spir? 
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Jens Spir 
Nej. 

Teresita 

Den var torn. 

Jens Spir 

Hvor det er dristigt af Dem at bekende 
saa mange Mord. 

Daempet Uro paa Gaarden, Trampen, Menoeskc- 

stenuner. 
En Ildstribc stiger op fra Havet. 

Teresita 
Hvad var det for lid? 

Jens Spir 
Det var en Raket. 

Teresita 
Tror De, det er den rene Undergang derude? 

Jens Spir 
Ja, rimeligvis. 

Teresita 

Der skal ingen vaere mellem ham og mig. 
Buk Dem, Jens Spir, buk Dem dybt for min 
Gaerning. 
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Jens Spir 

bukker dybt og sinil«r. 

Teresita 

Dyberel Uvaerdig dybt I Jeg udrydder den, 
som kommer i vor Vej. Jeg elsker ham, aa, 
jeg staar paa Taeeme efter ham. 

Jens Spir 
H0rl Her er Uro paa Gaarden. 

Teresita 
Nu kommer han vel snart. 

Jens Spir 
Vil De Wive her? 

Teresfta 
Jeg vil se ham. 

Karenos Stemme 

fjaernt 

Lampen gaar ud. Skibet 

Teresita 
Der er han. Det var hans Stemme. 
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Karenos Stemme 

naennere 

Lampen I Lampen I 

Jens Spir 
Var Lampen torn, Froken Teresita? 

Kareno 

ind, haeseblsesende 

Lampen gaar ud. Jfeg saa, at den slukned 
og l0b afsted. 

Teresita 
Den er sluknet. 

Kareno 

vender sig om 

Ja, den er sluknet. Den slukned nu. Der 
var noget ivejen med den. 

Teresita 
Den var tom. 

Kareno 

Var den tom? Gud hjaelpe Dem, hvor 
hjaertelig ilde, De har handlet. 
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Anden Miner 

fra h0Jre med en Lygte 

Er Hr. Oterman her? 

Jens Spir 

Nej. 

To ANDRE MiNERE 
ligeledes fra hojre ; den ene med Lygte 

Hvor er Hr. Oterman? 
Jens Spir 
I Kontoret kanske. 

Anden Miner 

Vi maa ud og bjaerge. 

Kareno 

Ja, rejs ud og bjaerg. Gud lonne Dere, 
rejs ud straks. 

De to ANDRE MiNERE 

Vi maa ha Hr. Otermans Baad. 
Kareno 

la den I la den I leber om Hushjemet og raaber. 

Hr. Oterman I 
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Teresita 

nikker 

Han vil bjaerge hende. 

En af Minerne 

til TeresiU 

Deres Lygte ryger. 

Teresita 

Got den det? Ja, la den ryge. Jeg vil 
skrue den mere op. ■i«ucr. Jens Spir. 

Jens Spir 
Her. 

Teresita 

peger ind i Huset 

Kom, la OS gaa did. 

Jens Spir 

tar hendes Lygte i Haanden. 

Teresita 

Ho-ho, la OS gaa did. En rod Hane galer 
i mig. 

opad Trappen, fulgt af Jens Spir. 
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Karenos Stemme 
Og saa maa de ha Deres Baad. 



Kareno i hojeste Uro fra hejre, fulgt af 
Hr. Oterman. 



Hr. Oterman 
Min Baad ? tii Minemc. Hvad er paa Faerde ? 

Skud fra Havet. 

Anden Miner 
Der horte De, hvad der er paa Faerde. 

Lys stremmer ud fra Vindueme i Huset. 
Thy er kommet. 

Hr. Oterman 

Min Baad? Tror Dere, det er saa farligt 
derude ? 

Kareno 

Ja, ja, Mand. Der er Nod, horer De. 

Thy 

Skibet har stodt. 

Kareno 

Det har stodtl Fort, Gutter I 

driver Mineme forbi detfjaernesteHjerneaf Hoved- 
bygningen og ud. 
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Hr. Oterman 

raaber 

Dere er forsigtige med Baaden, saa meget 
Dere ved det. 

efter dem ud. 

Thy 
Vent lidt. Jeg vilde 

standser og blir staaende alene, hej, rank, med 
Huen i Haanden. 



TREDJE AKT 

Markedsplads paa Hr. Otermans Ejendom, Boder, 
Telte, aabne Salgsborde. 

Handelsmaend, Sjoalmue, Lapper, Kvaener, Maend 
og Kvinder. Musikbanden fra forste Akt. Minearbejdere. 

Eftermiddag om Vinteren. Maaneskin og Nordlys. 
Sne. Lygter er taendt. 

Folk bevaeger sig hid og did i Lejren. 

En Handelsmand 

ved sin Bod 

Hvad nyt idag? 

En KLiEDEHANDLER 
ved sit Telt 

Ingenting nyt, saavidt jeg ved. 

En Almuesmand 
Feberen er kommet. 
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Kareno 

dor driver om blandt Maengden 

Er Feberen kommet? 

Almuesmanden 

Markedsfolk har fort den hid. Den begyndte 

igaar. 

Kareno 

Er nogen d0d? 

Almuesmanden 
To er d0de. 

Handelsmanden 

med Haanden i Siden 

I et helt Aar har jeg nu hort om den 
Feber. Jeg frygter den ikke mer. 

En ung Gut 

Jeg ved et godt Raad for Feberen. 

En Stemme 

Hvad er det for et Raad? 

Den unge Gut 

Man skal laegge tilbens og lobe i tre Dage. 
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Flere 

leeode 

Det var et kraftigt Raend. 

Den unge Gut 

Saa skal man standse og puste ud ved 
en Vaeg. 

Stemmen 

Ved en . . . .? 

Den unge Gut 

Ved en Vaeg. Og i den Vaeg skal man 
slaa en Spiger. 

Flere 

En Spiger? Hvorfor det? 

Den unge Gut 
Og paa den Spiger skal man haenge sig. 

Hej Latter blandt Maengden. 

Den unge Gut 
Det er mit Raad for Feberen. 

Fornyet Latter. 
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En LiESTADIANER 

med opleftet Finger 

Sp0g ikke med det, unge Mand. 

Musikbanden begynder at spille laengst ude. 

Den unge Gut 
Hejl 

griber en Pige og begynder at danse. 

Munterhed. De fleste begiver sig henimod 
Musiken. 

Handelsmanden 
Hvordan gaar det med Handelen? 

KLiEDEHANDLEREN 

Daarligt. 

Handelsmanden 

Jeg skal ikke klage. Holder det ved paa 
denne Vis, saa maa jeg telegrafere efter mere 
Varer. 

KLiEDEHANDLEREN 

Og faa dem hid med Ekstraskib? 

Handelsmanden 
Ja. Med Ekstraskib. 

gaar ind i Boden. 
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KLiEDEHANDLEREN 

Ha-ha. Tro ham, hvem som vil. 

gaar ind i Teltet. 

Pru Kareno, en ssaarig Dame med lyst Haar 
og begyndende Ferlighed, kommer gaaende 
frem fra Musiken. Hun felges af Teresita og 
Jens Spir. 

Fru Kareno 
Du blev borte, Ivar? 

Kareno 
Jeg driver her. 

Fru Kareno 
Gaar du og taenker? 

Kareno 

Det er saa underligt. Disse Folk de er 
min Slaegt. Min Erindring kender dem. Jeg 
hilste nylig til en Pige. Hun la Haenderne i 
Kors over Hovedet og hilste tilbage. Da banked 
mit Lappeblod imod hende. 

Fru Kareno 
Vil du heist vaere alene? 



Kakexo 

Fru Kauno 
Kom, la OS gaa. 

'■■'» <»■ ■ed de to andre. 

Teresita 

Vil De heist vaere alene? 

Kareko 

Xej. 

Teresita 
Deres Kone staar og ser efter os. 

Kareno 

Nu gik hun H0r. jeg er gaaet 

efter Dem hid paa Markedspladsen. Jeg vidste, 
De var her. 

Teresita 

forundret 

Er De gaaet efter mig? 
Kareno 

efterat ha set paa hende 

Jo, Deres Forundring var aegte. De tror 
mig for vel, Froken Teresita, De mist^nker 
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mig for Ingenting. Jeg kunde for Eksempel 
vaere optagen af Dem, vaere fuld af Galskab 
til Dem, og De vilde ikke tro det. 

Teresita 

Nej, jeg kunde ikke haabe det. 

Kareno 

Vi omgaaes hinanden hver Dag som to 
Usynlige, uden at blandes. Men jeg kommer 
ikke forbi Dem mer. De er altid foran mig 
igen. Hvem er De? 

Teresita 

i daemrende Glaede 

Er jeg Deres? 

Kareno 

Jeg ved ikke, jeg ved ikke. Nej, De er 
ikke min. Hvor kan De sporge om det? Er 
det sandt, at De dengang i Host vilde ha saenket 
Postskibet tilbunds? 

Teresita 

Det ved jeg ikke. Jeg taenkte bare paa 
Dem. 
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Kareno 

De blinker ikke. De g0r gait lige for 
Guds Ansigt og foler ingen Skrupler over det. 

Teresita 
Jeg foler bare en Ting ad Gangen. 

Kareno 
En rod Hane gol i Dem, havde De sagt. 

Teresita 
Det sa jeg ikke til Dem. 

Kareno 

Nej, jeg horte det siden. Nogen fortalte 
det. Men jeg har slet ikke kunnet glemme 
det siden, at en rod Hane gol i Dem. 

Teresita 
Og saa kom Deres Kone. 

Kareno 
Hvorfor siger De det? 

Teresita 
Hvornaar skal hun rejse? 



107 

Kareno 

Det ved jeg ikke Aa, Deres vakre, 

bl0de Boa I 

ferer hendes Boa til Munden. 

Teresita 
De kysser min Boa. 

traekker den til sig og kysser den paa samme Sted. 

Kareno 
Hvad gjorde De nu? 

Teresita 

Godt eller gait. Det ved jeg ikke 

Kareno. 

Kareno 

Ja? 

Teresita 

Hvad jeg gjorde? 

Kareno 
Ja? 

Teresita 

Jeg kyssed Dem. 

Fru Kareno 

med Jens Spir 

Maa vi ikke gaerne forstyrre? 
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Kareno 
Dere forstyrrer ikke. 

Teresita 
Jo, jo, Dere forstyrrer, Jens Spir. 

Jens Spir 

Jeg synes gaerne, De kunde paaskonne lidt 
min Higen efter at vaere i Deres Naerhed, 
Froken. 

Teresita 

Der sa De atter noget, som De ikke mente. 
efter en Betasnkning. Godt, jeg gaar med Dem. 

gaar med Jens Spir. 
Musiken spiller naermere. 

Fru Kareno 

ser efter dem 

Gud velsigne dig, hun har jo Mandfolk- 
haender. 

Kareno 
Hvem? 

Fru Kareno 

Nej, hvad jeg vilde sagt: du er blet saa 
kedelig i det sidste. 
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Kareno 
Saa. 

Fru Kareno 
Saa livl0s. Du var ikke slig for. 

Kareno 
Nej, meget var anderledes for. 

Fru Kareno 

Jeg ved ikke, hvad der gaar af dig. *vinger 
sig bort. Men sandelig, cm jeg vil gaa her og 
vaere alvorlig hele Tiden. 

Kareno 

Nej, som du vil, Elina. 

Fru Kareno] 

For det gidder jeg ikke. 

nsermer sig ham og stikker sin Arm under hans. 

Kareno 

frigor sig 

Nej, ikke det. 

Fru Kareno 

Ikke det heller? Ikke saapas engang? Ved 
du hvad, dette vil jeg ikke finde mig i Isenger. 
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Kareno 

Jeg vil bare heist vaere alene. 

Fru Kareno 

Du havde kanske heist set, at jeg havde 
gaaet under den Aften i Host, da jeg kom? 

Kareno 

Nej, Elina. Du var velkommen. Jeg 
vented dig. 

Fru Kareno 

Og det f0rste, du spurgte cm, var, hvor 
jeg havde gjort af mine aabne 0jne. Ha-ha. 

Kareno 

Ja, hvor har du gjort af dem? De var 
ganske blaa. 

Fru Kareno 

synger 

Tahitaho; det er Skingredansen. viscrcfter 
Teresita og Jens Spir. Der kommer de tilbage. 

Kareno 
Hvem kommer? 
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Fru Kareno 

Hun skaever sine Sko Nej, Gud, 

for en Vissenpind, du er blet. *vinger sig om. Du 
keder mig ved din forklarede Sjsel. 

Kareno 

Hvorfor er du saa kommet? 

Fru Kareno 

Nej, det er forgalt. Sporger du, hvorfor 
jeg er kommet? Til min lovlige Mand? 

Kareno 

Som du har kunnet undvsere i ti Aar. 

Fru Kareno 

synger 

Tahitaho ; det er Skingredansen. svinger sig om. 
Jeg er ikke laenger den lille Bondepige, skal 
jeg sige dig. Adj0. 

gaar ud mellem Bordene dlhejre. 

Hr. Oterman fra samme Kant, magrere, i slidte 
Klseder. Han tar op noget fra Marken og 
stikker det i Lommen. Han mumler halvhejt. 

Handelsmanden 

i sin Der 



Goddag, Hr. Oterman. 
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Hr. Oterman 

Jeg siger netop til mig selv, at Folk blir 
vaerre og vaerre til at 0dsle. Her finder jeg 
Fiskeangler og Spiger og Knapper overalt i 
Sneen. 

Handelsmanden 

med Haanden i Siden 

Er det virkelig Deres Mening, Hr. Oter- 
man, at vi skal give os til at plukke op sligt? 
I vor moderne Tid? 

Hr. Oterman 

fortssctter 

Det er akkurat som om alle Mennesker 
var blet rige. Som om de havde Gods og 
Guld i alle Kister. tu Karcno. Ved De, hvor Smaa- 
gutterne er? 

Kareno 

Ved Karussellen. 

Hr. Oterman 

Jeg taenker saa ofte paa, hvad jeg skal faa 
at efterlade dem. Jeg taenker paa det Dag og 
Nat. For jeg har ingen Ting. 
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KUEDEHANDLEREN 
i sin Der 

Ha-ha. Aa, der folder vel lidt af, Hr. 
Oterman. 

Hr. Oterman 

Jeg holder Laerer til dem. Jeg bekoster 
deres Undervisning med store Offre. Det er 
det eneste, jeg kan gore. 

Teresfta 

med Jens Spir 

t 

Er Deres Frue gaaet? 

Kareno 
Ja. 

Hr. Oterman 

fortsaetter 

Men hvorlaenge faar jeg vel Raad til det. 
til Kareno. Jeg siger, hvorlaenge faar jeg vel Raad 
til det. At holde saa dyr en Laerer til dem. 

Teresita 

til Kareno 

Gaar De med os? 

Livets Spil. g 
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Kareno 
Ja. 

gaar med Teresita og Jens Spir. 

En Mand 

kommer 

Faar vi Hus for en syg Kone? 

Hr. Oterman 
Hos mig? 

Manden 

Hun blev syg for os nu i Baaden. Hun 
ligger lallerede og snakker over sig. 

Hr. Oterman 

Jeg bar ikke Hus. Folk kommer og vil 
ha Hus, de fylder op overalt; men de betaler 
ikke for sig. 

Manden 

Det er Feberen. 

Hr. Oterman 

Jeg ser mig ikke island til det, min gode 
Mand. 

finder atter noget paa Marken, som han stikker 
i Lommen. 
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Manden 

De vil ikke naegte os den Velgaerning. 

Hr. Oterman 
Jeg vil ikke ha Feberen i Huset. Er du gal ? 

Manden 
Vi laegger hende ind. De kan ikke nsegte det. 

vender om og gaar hastigt bort. 



Musiken tier. Flere og flere Mennesker kommer. 
Latter og hejrestet Lystighed. 



Hr. Oterman 

Jeg kan ikke naegte det? Skal jeg holde 
Sygehus for Alverden? 

En StEMME I MiENGDEN 

Nu er Feberen brudt ud. 

En ung Pige 
Feberen? 

Stemmen 

Der ligger to i vort Baadhus. 

8* 



ii6 

En anden Stemme 
Og to i vort. 

LystighedcD aftar. 

En Mand 

kommer 

Hvad er paa Faerde? 

Den anden Stemme 
Det er Feberen. 

LiESTADIANEREN 

med opleftet Finger 

Det er Guds StrafFedom. 

En drukken Mand 

Hvad er det, som er Guds StrafFedom? 
Som er Guds StrafFedom, hvad? 

En tredje Stemme 
Ti stille, Aron. 

Den drukne Mand 
He-he. Jeg vilde bare vide, hvad det var, 
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som var Guds som var Guds StrafFe- 

dom. He-he. 

Musikbanden frem, hilsende til Hr. Otermaui. 

Hr. Oterman 

Jeg har ikke noget til Dere mer. Jeg ejer 
det ikke. Hvad vil Dere? 

KONTRABASSEN 

Vi vil ikke noget, Hr. Konsul. Vi spiller. 
Hr. Oterman 

Ja, Dere spiller og spiller og tjener mange 
Penge; men hvad g0r jeg? Dere skal betale 
mig Leje iaar. 

Kontrabassen 

Leje? Vi har ikke Hus paa Pladsen. 

Hr. Oterman 

Nej, Dere har ikke Hus. Det er netop 
det snedige. Dere har ingen Udgifter. Men 
Dere skovler Penge ind. 

ud mellem Boderne tilhejre. 

Handelsmanden 

med Haanden i Siden 

Ha-ha. Den Mands Forstand er ikke Isenger 
vel bevaret. 
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Den drukne Mand 
Nej. He-he. Hans Forstand er ikke 

Han er sal. lulMr pludseUg mes^et alvorligt og srbadigt til 
Handelsmandcn. Jeg sigef, han Cf gal. 

Handelsmanden 

Han svinder mer og mer ind. Rigdommen 
0delagde ham. 

Den drukne Mand 

Ja. He-he. Det er det mest forbandede, 
jeg har set, hvor Rigdommen tog og odelagde 

ham. hilscr alter til Handelsmanden. Jeg siger, det Cf 

det mest at det er det mest forbandede, 

som 

Lystigheden tiltar igen. Musikanterne aander i 
Fingrene og stiller sig op ved Handelsmandens 
Bod. 

En Stemme 
Hvormange Glas har du faaet idag, Aron? 

Latter i Macngdeo. 

Den drukne Mand 

Jeg.'^ Hvormange Glas? WUer for tredjc Gang tU 

Handelsmandcn. Jeg slger, det er noget af det mest 
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for-bandede, SOm '»* en Mand, som trskker ham 

i Trejen. La vaerc, siger jeg. 

Musiken spiller. 

Den drukne Mand 

synger med mange Fagter 

Tolv Aars Piger og fulde Glas. 

begynder at danse. 

En alvorlig Mand 
Er dette et Sted, hvor Feberen husererl 

Flere 
Du kan saa sige. 



Pludselig falder Den drukne Mand omkring i 
Sneen. 



Den alvorlige Mand 

Saa, gov nu ingen flere Spillopper idag, 
Aron. g^^ ^**° '*i ^*"" ^8 v*^ '^cj** ^^^ op. Rejs dig, 
horer du. tii Mangden. Han er blaa i Ansigtet. 

Flere 
Hvad? 

iler hen. 
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Den alvorlige Mand 
Han maa ha faaet Slag. 

Flere get Tegn til Musiken, der standser. 

Den alvorlige Mand 
Ta i der, og la os faa ham i Hus. 

Den drukne Mand bxres hurt. 

LiESTADIANEREN 
med oplsftet Fin^^er 

Guds Syl traf ham. 

Den unge Pige 
Jeg er syg. Jeg fryser. 

iELDRE KVINDER 

Gaa hjem, Barn. Gaa hjem. 

Den unge Pige 
Jeg kan ikke. Hjselp mig. 

Den unge Pige hjselpes bort. 

En Traktathandler 

ved sit Bord 

Dette er alvorlige Tider. Kom og kob 
Guds Ord. 

holder Skrifter frem. 
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En Mand 

peger ud 

Se, hvor rodt Nordlyset blir. 
Flere 

udbryder 

Blodrodt I 

En Kvinde 

Aa GudI Aa GudI 

F0RSTE StENHUGGER 

Nej . . . .? Mit Ur bar standset? 

Anden Stenhugger 
Har det standset ? ^r paa sit ur. Klokken er fem . 

F0RSTE Stenhugger 

8cr paa sit Ur, ryster det, lytter 

Jeg begriber ikke dette. Det gik lige til 
nu. Det staar paa fem. 

LiESTADIANEREN 
med oplsftet Finger 

Taenk paa Enden. 
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KVINDEN 

Aa GudI Aa Gud! 

En anden Mand 

Der sker saa mange underlige Ting i 
disse Dage. I mit Sogn er der fodt en maerke- 
lig Kalv. 

En tredje Mand 

til en fjerde 

H0rte ikke du en Flue inat? 

Den fjerde Mand 

Jo. Jeg laa laenge og horte den. En Flue 
midt paa Vinteren. 

Den tredje Mand 

dl den anden 

Hvordan var Kalven? 
Kvinden 

skriger 

Ti stillel Sig det ikke I 

andre Kvinder omringer hende og ferer hende 
tilside. 
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En af Kvinderne 
Ti stille. Hun ef frugtsommelig. 

En femte Mand 
Jeg modte en Mand paa Bryggen. 

Flere 

stimler sammen om ham 

En Mand? Hvad var det med ham? 
Den femte Mand 

Hans F0dder var ikke som Menneskers 
Fodder. Det var Klumpfodder. 

Flere 
Begge to? 

Den femte Mand 

Begge to. 

En KviEN 

raaber mod Himlen 

Jiimala I 

En 

til den femte Mand 

Take du ikke med ham? 
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Den femte Mand 

Jeg hilste, men han svarte ikke. Han holdt 
Huen i Haanden. 

En anden 

Hvor blev han af ? 

Den femte Mand 

dcT har vendt sig om 

Der staar han. 

peger paa Thy. 

Thy har paa Fedderae et Par fantastiske Sko 
med Haelen foran og Taaen bag. Han holder 
Huen i Haanden. 

Flere 

viger tilbage 

Gud frels osl 

En Lap 

korslaegger Haendeme over Hovedet og raaber 

Ibmell Ibmel! 

En Almuesmand 
Hvem er det? 



Skipper Rejersen 

gammel og i heje Sjastervler 

Render du ham? 

En Fisker 
Nej. 

En Kone 

i Mandfolktreje 

Jeg kender ham heller ikke. 

Spredte Stemmer 
Ikke jeg heller. 

Traktathandleren 
Jeg synes, jeg drager Kendsel paa ham. 

L^STADIANEREN 
med opleftet Finger 

Det er Thy. Retfaerdigheden. 
En Far 

til sin S0n 

Kom og laes noget. 
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S0NNEN 

Jeg kan bare Fiskebonnen. 

Farn 
Kom og laes Fiskebonnen. 

ud med Sennen. 

Almuesmanden 

til Thy 

Hvorfor gaar du i slige Sko? 

Thy 

Render du mig? 

Almuesmanden 
Nej. 

Thy 

til en anden 

Render du mig? 

Den Anden 

Nej. Jeg kender dig heller ikke. 

Thy 

I kender mig allesammen og skyr mig. 
Naar I ser mine Spor i Sneen, saa vender I 
om og gaar den anden Vej. 
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Flere 

i Raedsel 

Se paa bans Sko. 

Thy 

Har jeg gaaet i Nord, saa bar I gaaet i 
Syd. I tyve Aiar bar I undveget mig. Nu 
bar jeg fanget Jaer. 

En gammel Kone 

benfaldende 

Kom og bed for os. 
Thy 

ser forundret paa hende. 

En gammel Mand 
Ja, kom og bed for os. 
Thy 
Jeg bar et ^rinde. 

£t Skud drener, 

Lapper 

korslaegger Haenderae over Hovedet 

Ibmell Ibmel! 
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KVINDER 

Hvad var det? 

Den gamle Kone 
Jesus Kristus! 

Anden Stenhugger 
Det var bare et Mineskud borte i Bruddet. 

LiESTADIANEREN 

med opleftet Finger 

Sp0g ikke med det, unge Mand. 
Anden Stenhugger 

forbauset 

Har du hort en saan Tosk I Det var bare 
et Mineskud, siger jeg. 

Den gamle Mand 

i Ekstase 

Du skal bede for os. Denne Vej. 

f0rer Thy afsted. 
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Thy , 
Nej . . . .? Jeg vilde noget . . . .? 

Thy feres ud. De fleste felger ham; Teretita, 
Jen* Spir og Kareno staar tilbage. Laenger 
borte gaar kun et og aodet Menneske mellem 
Bodcr og Telte. 

Kv^NEN 

raaber mod Himlen 



Jiimala I 



iler efter Maengden. 

Kareno 



Hvad foregaar her? Man skriger Gud i 
alle Sprog. 

Jens Spir 
Det er Ostenes Symfoni. 

Teresita 
Gaar De, Jens Spir? 

Jens Spir 

Ja, det har De Ret i. Jeg har virkelig 
Stationspligt. Haaber, De undskylder. 

hilser og gaar ud tilhejre. 
Livets Spil. 9 
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^ARENO 

Dette blir umuligt for mig. De river mig 
med Dem og forstyrrer al min Fred. 

Teresita 

stille 

Ja, De har ogsaa forstyrret min. 

Kareno 

Jeg arbejder ikke mer, jeg faar ikke mir 
Kapitel om Retfaerdigheden faerdigt, fordi jeg^ 
altid taenker paa Dem. Taarnet staar tomt^ 
mit Livsvasrk forfalder. 

Teresita 
Nager det Dem? 

Kareno 

griber hendes Boa 

Nej, nej. Det er ^odt. 
Teresita 
Denne Dag vented jeg aldrig at opleve. 



Kareno 

Teresita ! 

Teresita 

Ja? 

Kareno 

Bare Deres Navn risler gennem mig. Det 
knitrer som en Silkefane. 

Teresita 

Ja, naar De kalder paa mig. 

Kareno 
Teresita I 

Teresita 

Ja? Hvad Vil De? kaster sig om hans Hala. Aa 

nej, vent lidt, jeg vil knaele. Jo, jo, sig ikke 
noget, jeg vil vsere aldeles Deres. faidcr ned. 
Elsker De mig nu? 

Kareno 
Ja. 

lefter hende op. 

9* 



Teresita 

mod hans Skulder 

Sig det mere. Sig det hele Tiden. 

Kareno 
Hvorfor knaelte De? 

Teresita 

Jeg adlod nogen. 

Kareno 

De var som en Slange, hvorfor var De 
det? De rejste Hovedet og krummed Dem. 
Jeg saa Deres maerkvaerdig staerke Hals. 

Teresita 

Jeg har vredet Haenderne efter Dem, Kareno. 
Jeg har staaet i mit Rum og stirret paa Vaeggen 
og lyttet efter Dem Aand paa mig. 

Kareno 

aander paa hende. 
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Teresita 

Mere. Det er som Stjasrnelys. Jeg suser 
op fra Jorden. 

Der se«s atter flere Folk i Lejren. 

Kareno 

omfavner hende pludselig 

Kom, lad os gaa. 

Teresita 
Gaa? 

Kareno 

Skal vi staa her blandt alle disse Mennesker? 

Teresita 
Hvor vil De ha mig hen? 

Kareno 

Did. peger mod hejrc. Hjcm. 

Teresfta 

efter en Betaenkning 
Hvor DereS Kone er. gaar sagte fra ham. 
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Kareno 

Min Kone? h«mgt. Hun er ikke min Kone. 
Ikke mer. Aldrig. 

Teresita 

vender atg om 

Rejser hun iaften? 

gaar langsomt ud tilhejre. 

Kareno 

staar et 0jeblik og betaenker sig, hvorpaa ban iler opad 
Markedspladaen. 

En Mand 

Det kuler op. 

En anden Mand 

Det blir friskt til Natten. Nordlyset 
takker sig. 

Manden 

Der er Ring om Maanen. 
Jens Spir 

fra hejre med et Telegram i Haanden 

Skipper Rejersen, Jagt Sydstjaemen. 
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Den anden Mand 
Han er ikke her. 

En tredje Mand 
Han er i Bedehuset. Jeg skal hente ham. 

ud tilhajre. 

Et tvetydigt Fruentimmer 

fra hajre i et tykt, redt Sler 

Er det dfcr til mig? 

Jens Spir 
Telegramet.^ Nej. Venter De noget? 

Det tvetydige Fruentimmer 

Ja. Jeg venter Telegram fra en eller anden 
brasiliansk Diamanthandler med glodende 0jne. 

Jens Spir 
Ah. Hvem er De? 

Det tvetydige Fruentimmer 

synger 

Jeg hedder Mora; Tahitaho Og 

hvem er De? 
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Jens Spir 
Gaar De Markensgang? 

Det tvetydige Fruentimmer 
Javist. Jeg morer mig. 
Jens Spir 
Kommer De fra Bedehuset? 

Det tvetydige Fruentimmer 

Ha-ha. Mit stakkels timelige Hjaerte 

Er der mer, De vil sporge om, Hr. Jens Spir? 

Jens Spir 

Render De mig? 

Det tvetydige Fruentimmer 

De har Lygtemandsojne. 

Jens Spir 

Hvor skal De hen? 

Det tvetydige Fruentimmer 

Hvor De vil. 
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Jens Spir 

studser 

De kan altid snakke. Med det tykke Slor 
for Ansigtet. 

Det tvetydige Fruentimmer 



rykker med en lidenskabelig Bevaegelse Sleret bort fra sin Hat, stirrer 

paa Jens Spir et Ojeblik og stikker Sleret i Lommen, idet hun gaar 

ud tilhejre. 



Jens Spir 
Fru Karenol 



Hr. Oterman i Samtale med Ingenior Brede 
fra venstre, fulgt at bluseklaedte Minere med 
Redskaber paa Skulderen. 



Hr. Oterman 

Det er ikke det, at der er Marmor; men 
det er det, at De finder det. De vedblir at 
finde. De levner mig ikke Marmor til et 
Trappetrin. 

INGENI0R Brede 

Jeg har ingen Ordre fra Kompaniet til at 
levne Dem nogle Trappetrin. 
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Hr. Oterman 

Men vi kunde blive enige om det. Naar 
jeg forskylder Dem for det. 

INGENI0R BrEDE 

til Minerne 

For alle Tilfaelders Skyld skyder jeg til 
Vidne paa Hr. Otermans Ord. Dere horte dem? 



Ja. 



F0RSTE Miner 



Ingenier Brede bfter koldt paa Hatten og gaar 
ud tilhejre, fulgt af Minerne. 



Hr. Oterman 
Det er mit Marmor. 

Traktathandleren 

med Skrifter i Haenderne 

Kom Og k0b Guds Ord. 
Hr. Oterman 

Jeg? Kan jeg kobe nogen Ting? En be- 
dragen Mand. 
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Traktathandleren 

Her er Bibelsted for hver Dag i Aaret. 
Her er Negerkvinden Nelly eller Sumatras 
Blomst. Her er Den stiUe Troster. 

Hr. Oterman 

ryster paa Hovedet 

Jeg kan ikke. 

Traktathandleren 

forarget 

Kan ikke De? Med alle Deres Penge? 

Hr. Oterman 

Gud tilgive Dem, hvad De siger. Jeg har 
mistet alt. 

Traktathandleren 

Saa vil jeg foraere Dem denne Bog. 

Hr. Oterman 

griber den begaerligt 

Tak. 

stikker BogeD i Lommen. 
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Omkringstaaende 
Han tar imod den. Han skammer sig ikke. 

Traktathandleren 

Og maatte den blive Dem til Velsignelse. 

Hr. Oterman 

Disse Folk er rige allesammen, Jens Spir. 
De tjener uhyre. 

Jens Spir 
Jeg m0dte Deres Datter. Hun var syg. 

Hr. Oterman 
Er Teresita syg? 

seger omkring paa Marken og stikker du og da 
Doget i Lommen. 

Jens Spir 

Hun har vist faaet Feberen. Hun skalv, 
da hun gik hjem. 

Skipper Rejersen 

fulgt af flerc andre fra hajre 

Skipper Rejersen, Jagt Sydstjaernen. 
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Jens Spir 

leverer ham Telegramet og anviser 

Kvittir d^r. tii Hr. oterman. Dcrcs Dattcf er 
altsaa syg. 

Hr. Oterman 

Hvad vil De, at jeg skal gore, Jens Spir? 

seger videre opad Markedspladsen. 

Jens Spir 

rykker Kvitteringen til sig og gaar efter Hr. Oterman. 

En Mand 
Hvad nyt, Skipper? 

Skipper Rejersen, 

der endelig har aabnet Telegramet 

Sejlordre. Der fiskes Torsk i Leden. 

Kareno og Pru Kareno fra hejre. 

Kareno 

Det var som sagt bra, jeg fandt dig straks. 
Du skal rejse, Elina. 
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Fru Kareno 

Men jeg er slet ikke raed for Feberen, 
horer du. 

Kareno 

Den gaar fra Mand til Mand. Jeg kan 
ikke forsvare, at du blir.her laenger. 

Manden 
Hvad Tid letter De, Skipper? 

Skipper Rejersen 

Ikvaeld. 

Manden 

De kunde ikke faa bedre Vind. Lige i 
Ryggen. 

Skipper Rejersen 
Men stiv blir den imod Natten. 

ser op mod Luften. 

Kareno 

til Skipper Rejersen 

Hvor sejler De hen? 
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Skipper Rejersen 
Sydover. 

Kareno tar Skipper Rejersen tilside og taler med 
ham. 

En Tjenestepige 

barhovcdet og med hvidt Kekkenforklaede hastigt fra hejre 

Er Hr. Oterman her? faar 0ic paa ham. Hr. 
Oterman, Froken Teresita er syg. 

Kareno 

med et Ryk 

Teresita? 

Hr. Oterman 

fulgt af Jens Spir 

Er det Feberen? 

TjENESTEPIGEN 

Ja. Hun vil ha Doktoren. 
Hr. Oterman 

Hvad? Jeg har ingen til at hente Dok- 
toren. 
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TjENESTEPIGEN 

Jeg kan snakke til nogen af Minerne. 
Hr. Oterman 

til Jens Spir 

De tror kanske, det er en ringe Udgift at 
sende Baadskyds efter Doktoren. tii xjenestepigcn. 
Du skal prutte med dem, horer du. De er 
nogen Slyngler til at forlange. 

soger atter opad Markedspladsen. 
Tjenestepigen iler ud tilhajre. 

Kareno 

Jeg har talt med den Mand, Elina. Du 
kan folge med ham. 

Fru Kareno 

med et Udtrylc af Skuflfelse 

Med den gamle Fyren? 

Skipper Rejersen 

Men det maa ske snart. Mod op paa 
Bryggen om en Time. 

opad Markedspladsen. 
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Kareno 

febrilsk 

Saa, hjem og got dig island. 

ferer Fru Kareno modstraebende ud tilhejre. 

Fru Karenos Stemme 
Med den gamle Fyren! 

Flere Mennesker er komne. Musikbanden aander 
i Fingrene og stiller sig alter op. 

Handelsmanden 

i sin Der 

Det nytter ikke, jeg maa telegrafere. 
Kl^edehandleren 

i sin Der 

Efter nye Varer? 

Handelsmanden 
Efter et st0rre Parti nye Varer. 

KL/EDEHANDLEREN 

Han har ikke havt 6n Kunde idag. 

Li vets Spil. lO 



ind. 



ind. 
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Hr, Oterman 

til Jens Spir, der fjaerner sig 

Gaar De hjem, Jens Spir? 

Jens Spir 
Ja. 

Hr. Oterman 

Vil De afbestille den Baadskyds. 

Jens Spir 
Afbestille den? 

Hr. Oterman 
Ja. Min Datter er vist bedre, Gudskelov. 

Jens Spir 
Hvordan ved De det? 

Hr. Oterman 

Jeg har taenkt paa det. Aa, det er den 
rene Ruin paa alle Kanter. 

opad Markedspladsen. 
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Jens Spir 






felger eftcr. 






Musiken begynder a 


t spille sagte. 




En Mand 






kommer 




Aron er dod. 


Flere 




Er han dod? 








ger Tegn til Musiken, 


der standser 




KVINDER 




Aa GudI Aa GudI 





Den alvorlige Mand 
Der ser man, hvor kort Livet er. 

LiESTADIANEREN 
med oprakt Finger 

Syndens Sold er Doden. 



Klager og Mumlen. 
10* 
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Traktathandleren 

Det er alvorlige Tider, Folk. Kom og 
k0b Guds Ord. 

TjENESTEPIGEN 
atter fra hajre; raaber 

Hr. Oterman, der er ingen af Minerne, 
som vil rejse efter Doktoren. 

Hr. Oterman 

fiilgt af Jena Spir 

Vil de ikke? 

TjENESTEPIGEN 

Nej. De frygter for Storm imod Natten. 
Hr. Oterman 

i Glacde 

Sparet er sparet. tii Tjencatcpigen. Sig tilTeresita, 
at hun blir frisk igen imorgen. 

Jens Spir 

efter en Betacnkning 

Sig til Teresita, at jeg rejser. 
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Hr. Oterman 
De? 

Handelsmanden 

ud fra Boden med sit Telegram i Haanden 

Her har jeg et Telegram. Om De vil 
sende det straks. 

Jens Spir 

river Konvolutten op og lasser 

De saelger Ingenting? 

Handelsmanden 

med Haanden i Siden 

Det rager ikke Dem. 

Jens Spir 

rsekker ham Telegramet tilbage 

De beder Deres Chef om Rejsepenge hjem ? 
Handelsmanden 

i Raseri 

Vil De sende Telegramet? 
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Jens Spir 

Waster Telej^amet fra sig 

Nej. Jeg har andet at gore, tii xjcnestepigen. 
Gaa hjem. 

knappcr sin Frakke, trykker Hatten ned paa 
Hovedet og forsvinder udad Maikedspladsen. 

Tjeneatepiffen ud tilhejre. 

Handelsmanden 

raaber efter Jens Spir 

Det skal De faa svare for. 

samler Teiegramet op og springer ind i sin Bod. 

KLiEDEHANDLEREN 
der har staaet i sin Der 

Ha-ha. Det var de nye Varer. 

ind. 

Forbifarende Lyd af Bjaelder, geende Hunde og 
Tramp som af mange Dyr. 

Teresita 

fra hajre i uknappet Kjole og med oplest Haar; ser sig om 

Er han ikke her? 



Flere 
Hvem? 

Teresita 

Jeg vil ikke ha Feberen; hvorfor skal jeg 
det? Jeg laa i min Seng, men jeg stod op 
igen og gik hid. Jeg vil vaere herude. 

Flere 
Hvad er det for Bjaelder? 

Teresita 

Ja, det har jeg gjort. Jeg har sluppet alle 
Kreaturerne ud. 

Flere 
Hvorfor det? 

Teresita 

H0r, hvor Koerne springer. Hvorfor er 
her saa stille? Spil op, Musikanter; jeg har 
en Krone her. 

finder en Krone i Lommen og holder den op. 

Den alvorlige Mand 
Hun har Feberen. 



Teresita 

Nu bruser Livet, og Hundene g0r. Nej, 
spil op, Musikanter. Jeg har min nye Kaerlig- 
heds Maaned. 

Den alvorlige Mand 

Dette er bespotteligt at hore paa. 

En gammel Kone 

knapper Teresitas Kjole 

Det er Synd om hende. Det er Teresita 
Oterman. 

LiESTADIANEREN 
lefter Fingeren og vil tale. 

Teresita 

Sig ham, naar ban kommer, at jeg var her 
og ledte efter ham. Sig ham det. Jeg bar 
ledt i tyve Aar. tii Laestadianeren. Q, du Guds Slave, 
hvad taenker du om mig? 

Den gamle Kone 

tar sit Sjal af og Isegger det om Teresitas Skuldre 

La mig hjaelpe dig. 

leder hende afsted. 
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L.ESTADIANEREN 

Synd ikke mere. 

Teresita 

vender sig om 

Synd ikke mere? O, du Guds Slave, jeg 
synder ikke, jeg adlyder nogen. Jeg gaar og 
leder efter ham alle vide Vegne. 

Den alvorlige Mand 

Det er vist Farn, hun snakker om. Hvor 
er Hr. Oterman? 

Thy staar lacngst fremme tilvenstre. 

Den gamle Kone 
Kom nu, Barn. 

Teresita 
Der en Thy. Du skal ha Kronen. 

slsenger Mynten til ham og gaar ud tilhejre med 
Den gamle Kone. 

Thy skynder sig frem, snubler i sine Sko og falder. 
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Den alvorlige Mand 
Faldt du? 

rakker Thy Mynten og hjaelper ham op. 

NOGLE I MiENGDEN 
straekker sig paa Taerne 

Hvem faldt? 

Andre 
Retfaerdigheden. 



FJERDE AKT 

Stedet for anden Akt, men uden Sne. Stille Hav. 
Sen Eftenniddag om Vaaren. Solskin. 

Tjenestepiffen ligger i Vinduet og pudser Ruderne paa Yder- 
siden. Hr. Otennan fra hejre, mere mager og misserabelt klaedt, 
mumlende hajt ved sig selv, S0gende med 0joeoe omkring paa Jorden. 



Hr. Oterman 

for sig selv 

De finder mere, de finder hver Dag mere. 

standser og maaler ud med Armene. StOrC, hvide MaSSef 

under Jorden. gaar. De levner mig ikke en Bord- 
plade. fo" 0jc paa Tjencstepigen. Jeg siger netop, Dere 
skal ikke slose med Sseben. 

TjENESTEPIGEN 

Nej, vi skal ikke slose med Saeben. 
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Hr. Oterman 

Dere skal vaske med Vand. Det blir utrolig 
rent med bare Vand. 

TjENESTEPIGEN 

Jeg skal sige det til Frokenen. 

Hr. Oterman 
Er Teresita inde? 

TjENESTEPIGEN 

Nej, hun gik ud med Ingenioren. 
Hr. Oterman 

Og saa skal Dere gaa og se efter mig 
iblandt, naar Dere synes, at jeg bar vaeret 
laenge borte. 

TjENESTEPIGEN 

Ja, vi skal se efter Dem. 

Hr. Oterman 

For Dere bar ikke set nok efter mig i det 
sidste. Der er ingen som ved, om jeg ikke 
kan blive syg. 
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TjENESTEPIGEN 

Nej. 

Hr. Oterman 

Og om ikke »«' «« om. om ikke en 

eller anden af disse Minerne kan ligge og passe 
mig op. 

TjENESTEPIGEN 

Ja. 

Hr. Oterman 

For Minerne de er Rovere allesammen. 

til Jens Spir, som kommer slentrende om det fjaerneste Hjerne af Byg- 

ningen i ct nogct sUdt Antraek. Hvad nyt paa Linjen idag, 
Jens Spir? 

Jens Spir 

Paa hvilken Linje? 

Hr. Oterman 

Telegraflinjen. 

Jens Spir 
De glemmer, at jeg er afsat fra den. 

Hr. Oterman 

Ja, det er sandt, De er afsat fra den. 
Hvad g0r De nu? 



158 
Jens Spir 

Ingenting. Jeg arbejder ikke. Man blir 
dum og raa af Arbejde. 

Hr. Oterman 

Lykkelige Mand, som kan leve alligevel. 
Jeg slider. 

Jens Spir 

til Tjenestepigen 

Er Fr0ken Teresita inde? 
Tjenestepigen 
Nej, hun gik ud med Ingenioren. 

Hr. Oterman 
Jeg siger, jeg slider. 

Jens Spir 

Hver sin LySt. ^^ Kareno, som kommer fra hsjre. De 

driver, ligesom jeg? 

Kareno 
Jeg driver. 
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Jens Spir 

Og ser paa Menneskene med al den Over- 
baerenhed, de fortjener ..... Jasaa, Froken 
Teresita er ude med Ingenioren? 



Ja. 



TjENESTEPIGEN 



lukker Vinduet og pudser Ruderne paa Ind* 
siden. 



Kareno vender om og gaar ud. 

Jens Spir 



Der gik han En Nyhed har jeg 

dog. viser med Hovedet mod venstre. Man har fundct en 

ny Aare derborte. 

Hr. Oterman 

svirrer om 

En ny Aare igen? Jens Spir, man holder 
ikke op, man finder nye Aarer hver Dag. Der 
blir ikke Ende paa det. 

Jens Spir 
Man fandt den imorges. 

Isener sig iod til Trappegelaenderet. 
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Hr. Oterman 
Imorges, imorges. En ny Aare igen. 

med imaa, foratyrrede Skridt ud tilhajre. 

Teresita og Infenior Brede fira venstre. lagenier 
Brede baerer en Pistol i Haanden. 

Ingeni0r Brede 

tar Hatten af 

Ja, her maa jeg forlade Dem, Froken. 

Teresita 

Sig, at det bedrover Dem. 

In6£ni0r Brede 

Det gor mig fortvivlet Vil De 

beholde Pistolen? 

Teresita 
Nej, Tak. 

Ingeni0r Brede 

Paa snarligt Gensyn. 

hilser og vender om. 

Teresita 

til Jens Spir 

Hvis det er Dem, som staar der, saa vil 
jeg heller gaa tilbage med Ingenioren. 
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Jens Spir 
Det er ikke mig. Det var mig engang. 

Teresita 

Det slaar De altid paa. Hvorfor blev De 
afsat, Jens Spir? 

Jens Spir 

Fordi jeg forlod Kontoret en Dag i Vinter. 

* Teresita 

Og hented Doktoren til mig? 

Jens Spir 
Ja. 

Teresita 

Er jeg ikke snil, som gir Dem Lejlighed 
til at sige mig dette endnu engang? 

Jens Spir 

Jeg takker Dem. 

Teresita 

irriteret 

Men hvorfor gjorde De det? Jeg bad Dem 

Livets Spil. II 
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ikke om det. Nu skal jeg gaa her og se paa 
Deres magre, afskedigede Ansigt hele Tiden. 

Jens Spir 
Det smaerter mig, at jeg g0r Dem imod> 

Teresita 

De blir mere og mere hulkindet, Deres 
Klaeder slides ud. 

Jens Spir . 

Jeg har ogsaa fremstillet mig her forat 
opnaa Deres Medlidenhed. 

Teresita 

Lyv mere. Hvorfor er De kommet hid, 
siger De? 

Jens Spir 

langsomt 

Jeg er kommet hid, Froken Teresita, forat 
takke Dem for det Maaltid Mad, Deres Tjeneste- 
pige bragte mig imorges. 

Teresita 

De sendte jo Maden tilbage? 
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Jens Spir 
Ja, jeg sendte den tilbage. 

Teresita 
Og alligevel takker De? 

Jens Spir 
Ja, alligevel takker jeg. 

Teresita 

efter en Betaenkning 

Nuvel, det har De gjort. Hvad saa? 

Jens Spir 
Agter De at fortsaette med at sende mig Mad ? 

Teresita 
Agter De at fortsaette med at traenge den? 

Jens Spir 

For i saa Fald vil jeg bede Dem om i 
Mindelighed at holde op. 

Teresita 

leende 

Jeg kan heller ikke love at gore det mer, 

II* 
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Jens Spir. Det maa De ikke gaa ud fra. De 
maa s0ge Dem Arbejde igen. 

Jens Spir 
Tak, saa var der ikke mer. 



gaar. 



Teresita 

ser efter ham 

De er kostelig idag. Hvad kunde Fclgen 
blive, om jeg sendte Dem et Fad Suppe i 
Eftermiddag? 

Jens Spir 

vender sig om 

Saa kunde Folgen blive den, Froken Tere- 
sita, at jeg i et belejligt 0jeblik passer Dem 
op og griber Dem om Haandleddet og holder 
to Kroner frem til Dem paa en betydnings- 
fuld Maade. 

stirrer en Stund paa hende, hvorpaa han gaar 
langsomt ud dlhejre. 

Kareno 

fra det fjaerneste Hjeme af Bygningen; nervest 

Teresita? 
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Teresita 

farer sig med Haanden over Panden. 

Kareno 

De har vaeret ude. Jeg har ledt efter Dem. 
De har vaeret sammen med Ingenioren. 

Teresita 

Hvad mente han med det? Han vilde 
give mig to Kroner paa en betydningsfuld Maade? 

Kareno 
Hvem? 

Teresita 

Han sa det. Kan De begribe det? etLys gaar 

op for hende. AH I stamper i Marken. Jeg g0r det. knytter 
Haendeme og gaar rasende omkring. Jeg gOl* det. standser og 
raaber. NikoHnC. 

TjENESTEPIGEN 

aabner Vinduet 

J"- 

Teresita 

Bring Jens Spir et Fad Suppe. 

TjENESTEPIGEN 

lukker Vinduet. 
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Teresita 

raaber indad Vinduct og gar Tegn 
Et StOrt Fad. vender sig om; med paatagen Ik^Cldhed. Er 

det Dem, Kareno? Hvad vil De? 

Kareno 
De har igen spadseret med Ingenioren. 

Teresita 
Vi har skudt med Pistol. 

Kareno 
De er saa meget sammen med ham. 

Teresita 

Ja. Jeg begynder at elske ham. Er der 
mer, De vil vide? 

Kareno 

Jeg kan ikke jeg forstaar ikke at 

kives med Dem. Og jeg vil Ingenting bebrejde 
Dem mer. Sig mig bare, er det Deres Alvor, 
Teresita? 
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Teresita 

Gud velsigne Dem, De rorer mig en Smule 
med Deres oprigtige Sporgsmaal. 

Kareno 

stadt 

Jeg vil ikke rore Dem. Jeg vil vide Sand- 
heden. 

Teresita 

De var ikke den, jeg haabed De var, Kareno. 
Jeg bar sagt Dem det for. De er et Menneske 
som alle de andre, fuld af simpel og naragtig 
Synd. Jeg er traet af Dem. 

Kareno 
Men engang, engang elsked De mig.? 

Teresita 

Herregud, tror De, at jeg elsked Deres 
Lappeansigt og Deres spinkle Ben? Ak nej, 
De er ingen Skonhed. Men De var saa stille, 
jeg troed, De var fuld af noget fra en anden 
Verden ; for Deres Ansigt virked paa mig. Og 
saa skufFed De mig. 
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Kareno 

Hvad skuflfed jeg Dem med? Take jeg 
ikke mer om Glas og Lys? 

Teresita 
Hver Aften kom De og saa paa mig. 

Slig. »«r paa *»«m naed et akraa BUk. Og dct bctod nOgCt. 

Og det traetted De mig ud med. 
Kareno 
Saa ser jeg aldrig mere paa Dem slig. 

Teresita 

ryster paa Hovedet 

Nu er det forsent. 

Kareno 

haeftigt 

Men Menneske, hvad vilde De mig da? 

Teresita 

Hvad jeg vilde Dem, Kareno? Kvisten 
bojed sig i min Haand, da jeg stod foran Dem. 
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Kareno 

Som den bojer sig for Ingenioren nu. 

Teresita 
Ja. 

Kareno 

Og hvad elsker De hos ham? 

Teresita 

Hans Pukkel maaske. Gud ved, hvad mit 
Hja&rte vil elske hos ham. 

Kareno 

grib«r hende om At men 

Slaa mig i Ansigtet og kald mig Deres 
endnu, horer De. 

Teresita 

Hvor det er sorgeligt, at De beder mig 
om det. 

Kareno 

Giv mig Tid og forlad mig ikke, Teresita. 
Got det ikke af nu. Vent, til vi sees igen. 
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Teresita 

med ct Udtiyk af Lede 

Er der mer, De vil? 

Solen gaar ned. 

Kareno 

Nej. Bare at De tar det under Overvejelse 
endnu engang. 

Teresita 

Nu gik Solen aldeles under. 

Hr. Oterman 

fra det fjaeniesCe Hjenie af Bygningcn, mumlende ved sig selv; faar 
0je paa Kareno 

En ny Aare, Kareno. Atter en ny Aare. 
Jeg gaar just og siger, at jeg maa tale med Dem. 

Teresita opad Trappen og ind. Kareno straekker 
uvilkaarlig en Haand efter hende. 

Hr. Oterman 

Smaagutterne vokser til. De maa gaa sine 
egne Veje herefter. Det er den haarde Nod, 
som driver mig, Kareno. 

Kareno 
Smaagutterne sidder i Stuen og Iseser. 



Hr. Oterman 

Gor De det? Javel. De er deres Lserer. 
Jeg er overordentlig tilfreds med Dem. 

Kareno 
Tusind Tak. 

Hr. Oterman 

Men jeg ser mig ikke istand til det laenger. 
Det overstiger mine iEvner. 

Kareno 
Hvad er det, De vil sige mig, Hr. Oterman ? 

Hr. Oterman 

Det bedrover mig. Smaagutterne holder 
af Dem; men de blir nodt til at vaere foruden 
Laerer herefter. 

Kareno 

Ah? De siger mig dp? 

Hr. Oterman 

Jeg er ruineret. Man har fundet en ny 
Aare idag. 
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Kareno 

cfter en Pause 

Godt, Hr. Oterman. Jeg er opsagt. 

laogsomt ud tilhejre. 

Hr. Oterman 

mumler og soger omkring paa Marken 

De er efter mig. De hvisker bag min Ryg 
og peger paa mig. De har ondt i Sinde. standser. 

Hvide Bjaerge under Jorden. ^aaler langtudmedArmene. 

Store som saa. 

Ingenior Brede 

fra venstre med Pistolen i Haanden ; hilser stumt. 

Hr. Oterman 
En ny Aare idag igen, horer jeg? 

Ingenior Brede 
En Sideaare. En Gren af Hovedaaren. 

Hr. Oterman 
Det er det samme. Det er min Aare. 

Ingeni0r Brede 
De mener Kompaniets. 
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Hr. Oterman 

Jeg trsenger alle Menneskers Barmhjaertig- 
hed. Jeg har ikke mere den Mad, jeg skal 
stikke i Munden. 

INGENI0R BrEDE 

Da er De dybt at beklage. 

Hr. Oterman 

Jeg tsenkte at henvende mig til Dem. De 
kan bringe mig paa Fode igen. 

Ingeni0r Brede 
Kan jeg det, saa skal intet vagre mig kaerere. 

Hr. Oterman 

i Glsede 

Nej, ikke sandt, ikke sandt? De gov det? 

De vil hjaelpe mig paa Fode igen? Er 

det min Datter, De soger efter? La mig se, 
at De gaar flittigt med hende. Praegtig Pige; 
ikke? puffer ham paa Maven. Hvad, unge Mand? He- 
he, De er en stor Skaelm, er De. peger opad Huset. 
Der kan De se hendes Vindu. Der bor hun. 
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Traef hende bare til en eller anden Tid, hprer 
De. Aa, De er en lystig Faetter, kan jeg se. 

Ingenior Brede 

forvirrct 

Er Froken Teresita inde? 
Hr. Oterman 

Nu skal jeg heme hende Hr. 

Ingenior, saa kunde De redde den nye Aare 
for mig. 

Ingeni0r Brede 

Hvorledes, mener De? 

Hr. Oterman 

Jeg vil betale Dem for det. Vi kunde 
dele. La Aaren ligge, hvor den ligger, lukket 
nede i Jorden. 

Ingeni0r Brede 

Hvad De der foreslaar mig, er jo intet 
mindre end en Forbrydelse, 

Hr. Oterman 
Jeg er en bedragen Mand. 
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Ingenior Brede 

fortsaetter 

Paa samme Tid, som det er en Dumhed. 

Hr. Oterman 
Ved De da en anden Maade? 
Ingeni0r Brede 

koldt ! 

Nej. Jeg ved ingen anden Maade. 
Teresita 

kommer nedad Trappen; med lys GIsede 

Solen gik ned. Solen stod op. 

Ingenior Brede hilser dybt. 

Hr. Oterman 
Det er mit Marmor. 

vimser atter ud om det fjserneste Hjerne af Byg- 
ningen, gentagende: Det er mit Marmor. 

INGENI0R Brede 

Froken Oterman, De havde vel ikke ventet 
at se mig igen saa snart? 
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Teresita 

Nej. De bereder mig en ny Glaede. 

Ingenior Brede 
Tak for de Ord. 

Teresita 

ser paa ham 

Er De taknemmelig for saa lidet? 

Ingenior Brede 

Det er meget for taig. Kan De ikke 
forstaa det? 

Teresita 

vejrcr 

Render De Dunsten af Marken? 
INGENI0R Brede 

vejrer ogsaa 

Jeg lugter bare Sten fra Bruddet. 

Teresita 
Er De allerede paa Vejen hjem? 
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INGENI0R BrEDE 

Nej. Jeg blev bare urolig og gik en Tur. 

Froken Oterman, De bar gjort noget ved mig 

idag. 

Teresita 

Froken Oterman g0r altid noget gait. 

Ingeni0r Brede 

Efter det, .^e havde den Godhed at sige 
mig paa vor Spadsertur, tor jeg kanske gaa ud 
fra, at jeg ikke er Dem belt ligegyldig? 

Teresita 

viser ud mod Fjaeldene 

Der gronnes det. 

INGENI0R Brede 

ssetter Lorg^etten paa og ser sig omkring; bukker 

Jeg ser bare Dem. 

Teresita 

Vil De gaa ind? 

Ingeni0r Brede 

Vil De ikke heller skyde mer? Saa faar 
jeg talt bedre med Dem. 
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Teresita 
Hvad staar De og ser paa? 
Ingenior Brede 
Jeg saa noget vakkert. Jeg saa Deres Hals. 

bukker. 

Teresita 
Kom, la OS skyde. 

gaar med Ingeniar Brede tilvenstre. 

Kareno 

fra hejre 

Et OrdI Har De betaenkt Dem? Jeg faar 
ikke Fred. 

Teresita 

Jeg har betaenkt mig. Det er forbi, Mand. 

Ingenier Brede Qaemer sig ud tilvenstre. 

Kareno 
For altid forbi? 

Teresita 

J*- 

gaar videre. 

Kareno 

med heggt Hsender fremstrakt 

Teresita I 
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Teresita 

vender sig om og stamper i Marken 

Froken Teresita! 

gaar efter Ingenier Brede. 

Kareno 

staar en Stund og ser efter hende besluttet 

Nuvell FrOken Teresita I tar sig gentagne Cange 
til Hovedet og driver omkring; standser ved Vinduet og raaber. 

Smaagutterl 

Qustav og Ellas nedad Trappen. 

Kareno 

Kaere Smaagutter, vil Dere gore mig en 
Tjeneste? 

Begge 
Ja da. 

Kareno 

Tak skal Dere ha. 

GUSTAV 

Hvad skal vi gore? 

Kareno 
Dere skal gaa ud til Taarnet og gore det 

12* 
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lidt ordentligt derude. Feje lidt og torre lidt 

St0V. 

Begge 
Ja. 

Kareno 

For jeg skal begynde at arbejde igen. 

Elias 
Det var morsomt. 

GUSTAV 

Skal vi gaa straks? 

Kareno 

Ja, Tak. Gaa straks. Her er Noglen. 
raskkcr Gustav Negicn. McD Dcrc maa ikkc forc nogen 
af Papirerne paa Bordet. 

Begge 
Nej da. 

Kareno 

Tak skal Dere ha, Smaagutter. 

Qustav og Blias leber ud forbi Bygniagens 
Qaeraeste Hjeme. 
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Hr. Oterman 

mumlende fra hejre; opdager Kareno 

Og saa var der en anden Ting, Kareno. 
For det Tilfaelde, at De vil rejse straks 

Kareno 
Jeg rejser ikke straks. 

Hr. Oterman 

Jo for, jo heller. Jeg beder Dem. 

Kareno 

Fra imorgen af genoptar jeg Arbejdet paa 
mit Vagrk. 

Hr. Oterman 

G0r De det? 

Kareno 

Og ender mit Kapitel om Retfaerdigheden. 
Det skal blive et Kapitel med Naeb og Klor. 

Hr. Oterman 
Men De er opsagt. 
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Kareno 

Hr. Oterman, spar mig for at svare Dem 
klarere: j^ fuldender mit Vaerk. 



Thy er kommcC uid. Hsn er barfodet og staar 
med Huen i Haanden. 



Hr. Oterbian 
Det vil kanske ta lang Tid? 

Kareno 

Nej, fSrygt ikke for det. Nu skal det gaa 
fort, jeg skal saette Kraft paa. Aa, det nytter 
ikke at gaa foran og lokke; det nytter kun at 
gaa bagefter og bruge sin lange Svobe. Tril, 
tril, dit runde Noste. Jeg jager dig Skaftet i 
Livet. 

Hr. Oterman 

til Thy 

Er du her igen? Jeg bar ikke noget til 
dig mer. Gaa. 

Kareno 
Jeg bar en Krone. 

raekker Thy en Krone. 
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Hr. Oterman 
Men bagefter, Kareno? Jeg taenker paa det. 

Kareno 

Bagefter skal jeg blive stille. Jeg skal sidde 
^ed Verdens Ende og tie, mens alle andre taler. 
Jeg skal lytte til det, de siger, og taenke over 
det og smile. For intet skal forbause mig mer. 

Hr. Oterman 

Jeg mente, naar De har skrevet Taarnet 
fuldt af Papir 

Kareno 
Saa skal De trykke det. 

Hr. Oterman 
De blir ikke traet af at genta denne Sp0g. 

Kareno 

kort 

Jeg 0nsker ikke at kives med Dem mer. 
Jeg har tre voksne Vidner paa Dem. 

gaar med rank Holdning ud tilheijre. 
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Hr. Oterman 

Han har Vidner paa mig. Tre voksne 
Vidner. tii Thy. Horte du det? 

Thy 
Ja. 

Hr. Oterman 

Der er ingen Naade hos nogen. naenner sig 
ham. Du fik en Krone, Thy. 

Thy 
Ja. 

Hr. Oterman 

Jeg har givet dig mangen Skilling i gamle 
Dage. Giv nu du mig en. 

Thy 
Vil du ha en Skilling af mig.^ 

Hr. Oterman 
Du staar her foran en udarmet Mand. 

Thy 

raekker ham Kronen. 
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Hr. Oterman 
Tak, Thy I Du gjorde en Velgaerning mod 

mig. stikker Mynten i Lommen; talcr med sig selv. Han bc- 

gynder at skrive mere imorgen. Han har tre 
voksne Vidner. 

mumlende ud forbi Bygningens Qaemeste Hjenie. 

Thy 

skuler ydmygt elter ham. 

Teresita og Ingenier Brede fra venstre, Teresita 
foran, flygtende. 

Teresita 

hacftigt 

Nej, siger jeg. Tal ikke til mig mer. Hvad 
i Alverden taenker De paa? Tror De, at De 
kan vaere Elsker? 

maaler ham fra Top til Taa. 

INGENI0R Brede 

Jeg tror, at jeg kan ha en oprigtig Kaerlig- 
hed til Dem. 

Teresita 

beklemt 

Men det var ikke det, jeg s0gte; nej, det 
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var ikke det. h**«>t, Hvor t0r De vove at kysse 
mig paa Halsen, Mandsling? 

Jens Spir 

med blegt Ansigt fra det fjaemeste Hjame af Bygningen, stiler ret paa 
Teretita, griber hende om Haandleddct, stirrer paa hende og holder 
en Mynt frem. Med samme Haand viser han flere Gange op mod 
Teresitas Vindu. Tilsidst trykker han hende Mynten i Haanden, slipper 
hende og gaar ud samme Vej, han kom. 

Teresita 

st0nttende 

Hvad? Hvad gjorde han? 

INGENI0R BrEDE 

Hvad gjorde han? 

Teresita 
To Kroner? Var det ikke Jens Spir? 

springer pludselig op mod det fjaemeste Hjame af Bygningen og raaber. 

Ah, det var for Suppen? De behover ikke at 
betale den saa dyrt. Den stod tilovers fra igaar; 

VOr Hund Vilde ikke ha den. tllbage tll Ingenier Btede 

og griber bans Arm. Han vilde bafc betale noget Suppe, 
som jeg sendte ham. 
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Ing£ni0r Brede 

Og jeg vil bare bede Dem tilgive, at jeg 
der borte paa Vejen 

Teresita 

Tror De han horte det, jeg raabte efter 
ham? 

INGENI0R Brede 

Det var min inderste lid, som slog op. 
Jeg kunde ikke modstaa Dem. 

Teresita 

Kaldte jeg ham ikke en Hund? 

INGENI0R Brede 

De staar hele Tiden og taler om Hr. Spir 
og hans to Kroner. 

Teresita 

Got jeg det? fatter sig. Undskyld, vilde De 
sige mig noget? 

INGENI0R Brede 
Ja. Jeg elsker Dem, Teresita. 
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Teresita 

Goddag, Thy. 

Thy 
Goddag. 

Teresita 

Han betake mig bare for noget Suppe. 

Ingeni0r Brede 

Jeg staar og taenker paa, Deres Far vilde, 
at jeg skulde skjule Fundet af den nye Aare. 
Men det er ugorligt. 

Teresita 

fravaerende 

Er det det? 

INGENI0R Brede 

En anden Sag er det, at Deres Far ind- 
leder Underhandling om' Tilbagekob af Bruddet. 

Teresita 
Ja, det er vel en anden Sag. 
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INGENI0R BrEDE 

Og da kunde jeg som Bestyrer ha i min 
Magt at fremstiUe Bruddet endt, Marmoret ud- 
nyttet. 

Teresita 

Hvad taler De om? 

INGENI0R BrEDE 

At Deres Far kan faa Bruddet tilbage for 
en billig Penge. 

Teresita 
Kan han det? Det vil vist glaede ham. 

Ingeni0r Brede 
Men Dem glaeder det ikke? 

Teresita 

ser paa ham 

Aa, kaere Menneske, forsvind! 

INGENI0R Brede 
Teresita, De kan ikke mene det. Got med 
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iTiig, hvad De vil. Sig, hvad De forlanger 
af mig. 

Teresita 

tar Pistolen 

Maa jeg laane denne? 

INGENI0R BrEDE 

Laane den? Jeg foraerer Dem den. 

Teresita 
Er den ladt? 

INGENI0R BrEDE 
trackker en Handske af o; undersager Pistolen 

Der er to Skud i den endnu. 

Teresita 

Thy I Ta denne Pistol og gaa til Jens Spir 
med den. Sporger han, hvem som sendte den, 
saa sig, at det var mig. Saa forstaar han. 

Thy 
Ja. 

modtar Pistolen. 
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Teresita 

Og vent lidt, Thy. Her er Jens Spirs 
Penge. Han betaler dig selv. 

raekker Thy Myntcn. 

I det samme gaar Pistolen af, et Skud og et hejt 
*" Hvin h0res. Teresita twmlcr op mod Trap- 

pen, Thy slipper Pistolen ned. 

INGENI0R BrEDE 

Sk0d du, gale Mand? 

farer forstyrret omkring. 

Thy 
Den gik af. 

INGENI0R BrEDE 
raaber 

Hj^lpl 

Jens Spir 

hastigt fra det Qaemeste Hjeme af Bygningen 

Jeg syntes, jeg hone et Skud? 

INGENI0R BrEDE 

Ja, Fr0ken Oterman Det traf hende. 
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Jens Spir 
Sk0d De hende? 

INGENI0R BrEDE 

Nej, det var ham. viser tii Thy. Skuddet gik af. 

Jens Spir 
Ham? 

undersager ilsomt Teresita, tar heade i sine Aime 
og barer hende opad Trappen og ind. 

Ingeni0r Brede 
Jeg sender Folk efter Doktoren. 

ud tilvenstre. 

Pludselig slaar Flammer op af Taamet ude paa 
Naesset. 

Tjenestepigen 

fra det fjacmeste Hjeme af Bygningen ; forstyriet 

Det braender. Jeg saa ham gore det. Det 
var Hr. Oterman. Han lukked Doren i Laas 
rigtig fort, og saa taendte han paa. Jeg saa det. 
Gud naade og hjaelpe os. 

Thy 
Teresita er dod. 
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TjEKESTEPIGEK 
ser uforstaaende paa ham 

Nej, jeg siger, at jeg var derude. Han har 
selv bedt om, at vi skal gaa og se efter ham. 
Saa staengte han D0ren rigtig fort og taendte 
paa. Gud hjaelpe mig, jeg t0r ikke gaa ind. 

Thy 
Teresita er dod. 

TjENESTEPIGEK 

Hvad er det, du staar og siger? Er 
Teresita dod? 

Thy 

Skuddet gik af. 

TjENESTEPIGEN 
skriger 

Er det sandt? 

opad Trappen og ind i Huset. 

Hr. Oterman 

fra det fjaerneste Hjome af Bygningen som flygtende for nogen, stale- 
aandet, talende lydeligt med sig selv 

De var efter mig igen. De snakked' hojt 
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derinde. Der var mange af dem, de laa der 
og lured paa mig. toner sved. Hvem snakked? 
Ingen. Ingen, siger jeg. Jeg syntes bare saa. 

•er ud mod Taarnet, hvor Ddeii vokaer. Nu bfaender Vserkct. 

Tre Vidner, siger du? Ho-ho, Papirerne braender. 

tarrer Sv«d og tcr atter ud mod Taarnet. Alt dct Xr3eV3Brk> 

som gaar tilspilde. Jeg kunde ha brugt det til 
noget. opdagerThy. Hvorfor staar du her, Thy^ 
Har du lyttet? 

Jens Spir 

nedad Trappen 

Hr. Oterman, Deres Datter er dod. 

Hr. Oterman 
Hvad siger De? 

Jens Spir 

ferer ham mod Trappen 

Gaa ind og se. 

Hr. Oterman 
Teresita, siger De? 

Jens Spir 

Gaa ind og se. f*"*' *»*™ ^^^^ 0P*<* Trappen og lukker 
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iiun ind; tiibage igea til Thy. Soa, det var du, som skod, 
Thy? Hvorfor fingred du ved Pistolen? 

Thy 
Hun gav mig den. 

Jens Spir 
Hvad skulde du gore med den? 

Thy 
Jeg skulde bringe den. 



Til mig? 
Ja. 



Jens Spir 

ser paa ham 

Thy 
Jens Spir 

efter en Pause 



Saa har du da udrettet dit iErinde nu ? Du, 
som altid vil sige noget, kom du tilorde idag? 

Thy 
Skuddet gik af. 

13* 
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Jens Spir 

Ja, naturligvis Er det dig, man 

kalder Retfaerdigheden? 

Thy 

Jens Spir 

Ja, Retfaerdigheden den er jo et blindt Dyr. 
Den haevner i Flaeng. Dens Skud gaar af. 

tar Pistolen op og underseger den; for sig selv. Der er endnU 

et Skud tilbage. opdagcr nden i xaamct. Hvad er det? 

Thy 
Taarnet braender. 

Jens Spir 

Staar du her og ser paa, at Taarnet braender, 
og siger ikke et Ord? traekkcr paa skuidercn. Naa, det 
er ogsaa ligegyldigt. piudsciig. Ved du, hvad Ret- 
faerdigheden er? Den er noget der borte i 
Skyen. Den staar taalmodig og ser paa, at 
Menneskene forgaar sig, og saa slaar den ned 

og Straffer med Doden. undersegcr attcr Pistolen ; for sig 

selv. Her er endnu et Skud tilbage 

Kortsagt, Thy, vil du hente denne Pistol hos 
mig imorgen? 
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Thy 

Ja. 

Jens Spir 

Gik der et Smil over dit Ansigt? Var der 

noget, som glaeded dig? Naa, du vil 

hente Pistolen? 

Thy 
Ja. 

Jens Spir 

Du vil finde den i mit Rum. Du banker 
paa; ingen vil svare; men du gaar ret ind. 
D0ren er aaben. 

Thy 
Ja. 

Jens Spir 

Og Pistolen ligger i min Haand. 

stikker Pistolen til sig og gaar ud om det fjaerne- 
ste Hjerne af Bygningen. 

Kareno 

fra hejre 

Et heldigt Traef, gamle Mand. Jeg vil tale 
med dig, for jeg skriver videre. 
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Thy 

Teresita er d0d. 

Kareno 
Teresita? Hende naevner vi ikke. 

Thy 

Hun er d0d. 

Kareno 
D0d? 

Thy 

Skuddet traf hende. 

Kareno 

Jeg horte et Skud. Traf det hende? 

Thy 
Ja. 

Kareno 

Netop hende I Netop hende I 
Hr. Oterman 

forstyrret nedad Trappen 

Min Datter er skudt, Kareno. 
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Kareno 

Jeg h0rer det. Mennesket er h0je Love 
i Void. 

Hr. Oterman 
Hun er dod. 

Kareno 

opdager Taarnets Brand, hvor Ilden er i Aftagende 

Hellige Himmell Braender det ikke derude? 

Thy 
Taarnet braender. 

Kareno 

\ 

slaar Haendeme sammen over Hovedet 

Taarnet braender I Mine Papirerl raver for- 
tumiet op mod Trappen. Mit Livs Vaerk braender op. 

Hr. Oterman 

ser derud 

Alt det Glas. Og alt det Trae. 
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Kareno 

Er det Himlens Straf for min Synds Sky Id? 
Slipper jeg ikke billigere? 

Hr. Oterman 
Min Datter er skudt. 

Kareno 

springer op 

Ja, og Deres Sonner brsendt. 

Hr. Oterman 
Mine Sonner? Hvor er Gustav og Elias? 

Kareno 
De var i Taarnet. 

Hr. Oterman 

stirrer et 0jeblik paa ham 

Var det dem, som snakked i Taarnet? 

skriger gennemtraengende, idet han springer ud mod det fjaemeste 
Hjeme af Bygningen. EHaS I 
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Kareno 
Vise Nemesis! 

gaar med foldede Haender og dybt bejet ud tilhajre. 

Thy 

staar alene tilbage midt paa Pladsen, hej, rank og med Huen i Haanden. 
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